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Beenenue

Cyapba pycckoro s3plka — Tema, KOTOpas HE MOXET OCTaBUTh
PAaBHOJYIIHBIM HU OJHOTO CJOBeCHHUKA. OYEBUIIHO, YTO SI3bIK CYIIECTBEHHO
U3MEHSETCS IPSIMO Ha IJ1a3aX HAIIero MOKOJICHUSI.

JlecsaTh — ABaAlaTh JIET — HUYTOXHBIM CPOK IJIsi pa3BUTHA S3bIKa, HO B
UCTOpUH OBIBAIOT TaKWE TEPHOJbI, KOTIa S3BbIK MEHSETCS C HEBOOOpasmMoun
CKOpOCThIO. M3MEeHEeHUs KOCHYIHCh W CaMoro si3blka, U B TEPBYIO OUYEpEIb
yCJIOBUHM ero ynotpeOisieHus. B kadecTBe MOATBEPKACHUS JOCTATOUHO OOpPATUTH
BHUMAaHHE HAa CaMO€ 3aMETHOE M MHTEPECHOE M3MEHEHUE: MOSBJICHUE OO0JBIIOro
KOJIMYECTBA HOBBIX CJIOB, a TAK)KE MCUE3HOBEHUE HEKOTOPBIX CIIOB U 3HAYEHUM, TO
€CTh U3MEHEHHE PYCCKOTO JIEKCUKOHA.

KitoueBbiM (hakTOM SIBISIETCSI TO, YTO U CaMU S3BIKOBBIE U3MEHEHMUSI, U UX
CKOPOCTh B JITaHHOM CJIy4a€ BbI3BaHbl HE BHYTPEHHUMU MPUYMHAMU, & BHEITHUMHU,
a UMEHHO — COIIMaJIbHBIMU MPE0Opa30BaHUSIMU WJIM, UHAYE TOBOPSI, U3MEHECHUSIMU
B KU3HH PYCCKOSI3BIYHOTO OOIIIECTBA.

B nHacrosimiee BpeMsi KaproHU3MBI SIBJISIIOTCS OJTHUM M3 OCHOBHBIX U
HanOoJiee MpPOOJIEMATUYHBIX AaCIEKTOB JIEKCUKOJOTUU, TOCKOJIBKY OTpakaeT
JMHTBOKYJIbTYPHBIE OCOOGHHOCTH COIIMYMa, KOTOpPBIH €ro ymoTpeoJiser.
HexkoTopbIMU HCCIIEIOBATENISAMHU  KApPTOHU3MbBI BOCIPUHUMAIOTCS KakK HEYTO
YyKJI0€ JIUTEPATYPHOMY SI3bIKY, HE CBOWCTBEHHOE pPEYH WHTEIUIUTEHTHOIO
yesnoBeka. TeM He MeHee, CerofHsi MOXHO HaOMIoAaTh «IKCIAHCHUIO» JaHHOU
JIEKCUKU BO BCE€ C(ephl UYeJIOBEUECKOW NEATeNbHOCTH: OHHM YHOTPEOJSIOTCS Ha
paavo W TENCBUACHUH, B Tpecce, JUTEpaType, B UHTEpHETE, HE TOBOPS yxke 00
YCTHOM OOIIEHUH JIIOJEH MPaKTUUYECKH BCEX BO3PACTOB, COIMAIBHBIX TPYIMH U
KJIACCOB.

Takum 00pa3oM, aKTyaJbHOCTb BBHIOpAaHHONW TEMbl OINpEACISETCS
HEJOCTAaTOYHOM M3YyUYEHHOCTHIO JIaHHOTO pa3liela B CHUCTEME HeCTaHJIapTHOU

JICKCHUKU.
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O0beKkTOM [1aHHOUN paboThl CIIy)KAaT >KAPrOHU3MBbI AHIJIMICKOro S3bIKA,
KOTOPbIE OBLIN B3ATHl U3 KOHKPETHBIX CIIOBapEH.

IIpeaMeTom HcciieTOBaHUs SBIIAETCS AaHAIN3 OCOOCHHOCTEN KaprOHU3MOB B
COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.

Heablo maHHON BBIMYCKHOW KBaIM(PHUKAIIMOHHON pabOTBl sBIAETCS
UCCIIEJOBAaHUE JKaproHa B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM s3bike. llenb paboThl
OIIpeJeNnniIa KpyT ee 3a1a4:

1. PackpbITh MOHSATHE KaprOHA.

2. OnpenenauTb MECTO JKaproHa B CHCTEME HECTAHIaPTHOM JIEKCUKH.

3. PaccmoTpers  kmaccudukanuy  KAproHW3MOB B OTEYECTBEHHON U
3apyO€KHOM JTMHIBUCTHYECKOW JTUTEPATYPE.

4. TIpoaHanu3upoBaTh CyIIECTBYIOIINE ClIELUATbHbBIE CIIOBAPH KAPTOHOB.

5. Onpenenute Hauboyiee pacHpOCTPAHEHHYI0 TEMATHKY >KaprOHU3MOB,
3a(pUKCUPOBAHHYIO B CIIELUATIbHBIX CIOBAPSX.

MeToauka UCCIEA0BaHNs BKIIOYAET METOAbl CPABHEHUS, aHAIN3A, & TAKKE
AJIIEMEHTHI CTATUCTHUYECKOTO MOACYETa KOJTUYECTBEHHBIX PE3YIBTATOB.

Teoperuyeckoidi OCHOBOI wuccienoBaHus moCHykuiu padbotel H.A.
Apuonppa, W.I'. T'anbnepuna, T.M. bensesou, ['.JI. Menkena, I'.H. ®aynepa,
C. Pobeprcona, B.A. Xomskopa.

BrimyckHolt kBanmuduKkaionHass paboTa u3JIoKeHa Ha 53 CTpaHUIl |
BKJIIOUaeT B ceOsi BBenmenue, ne ['naBwl, mocie KakaoW M3 KOTOPBIX MArOTCS
BBIBOJIbI, 3akitoueHue, bubmmorpaduueckuii crucox aurepaTypsl, Crnmcok
HCTIOJIb30BAHHBIX CIIOBAPEN.

B nepsont ['naBe nmoasepraroTcss KpUTUYECKOMY aHAIU3Y PA3JIUYHbIE TOUKHU
3peHusl Ha MpoOJeMy OIpeAeseHUs] TEPMHUHA <GKaproH», BBIABISAETCS CTaTycC
JKaproHa B COBPEMEHHOM AaHIVIMICKOM S3BIKE, PA3NEIAETCA MOHITHUE KApPrOHA U
CJIEHTa, BBISIBIISIIOTCS CTPYKTYpHBbIE OCOOEHHOCTH CJICHTA.

Bo Bropoit ImaBe ™Mb paccMOTpUM KiIacCU(PUKANMIO JKaproHa W

MMpOaHAJIMU3NPYCM CIIOBAPHU KAPTOHU3MOB.



B bubnuorpaduueckoM cnucke JIUTEpaTypbl MPENCTaBIECHbI PadOTHI
OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX JIMHTBUCTOB, HCIOJb30BAHHBIC MPU HAMUCAHUU

BBIMTYCKHON KBaTM(UITUPOBAHHOU PaOOTHI.



I'naBa |. TeopeTnueckue 0CHOBbI U3YUEHUS KAPTOHU3MOB
1.1. ITonsiTHe KaproHa

B coBpemeHHOI nuTepaTtype Mo-pasHOMY TPAKTYETCS TEPMHUH <GKApTOH» U
OTIPENIEISAETCS €r0 MECTO B MEPAPXUUECKON JIEKCUKOJIOTUYECKOMN Ki1accu(UKaIHH.
B crmoBape JMHIBHCTHYECKMX TEPMHUHOB KAproH ONPENEISIETCS ClEeAyIOIUM
oOpazom:

«MCcKyCCTBEHHBIN SA3BIK, YNOTPEOISIEMbI 4YI€HAMHM KaKOW-TMOO TpyIIIbl,
KENAroUMMU, YTOObl X HE MOHMMAJM HE MOCBSIICHHbIE, WIH, 10 KpaliHEH Mepe,
T€, KTO XeJlaeT 000COOUTHCA OT OCTAJIBHBIX: JKApPrOH IIKOJBHUKOB, aproH
IPECTYINHUKOB H.T.[. B 0ojiee MIMPOKOM CMBICIE 3TOT TEPMUH IPUMEHSETCA
WHOT/JIa K HEMOHATHOMY TOBOPY B CHIIy €ro HempaBmibHOCTH» (Mapy3so, 1960:
101).

JIMHrBUCTHYECKHUI SHUMKIONEIUYECKUN CIOBaph MOJ peaakuuen Spuesa
B.H naer cnenyromiee NOHATHE )KaproHa:

XKapron — pa3sHOBHIHOCTb pPEYH, HCIOJIB3YEMOM B YCTHOM OOIICHUU
OTJIEJIbHOM OTHOCHUTENIbHO YCTOMYMBOM COLMAIbHON TpyNIo, oO0beAUHSIOEH
Jqr0Ae TO MNpU3HaKy MNpoQeccuH, 3>KaproH MNPOrpaMMHUCTOB, TOJOKEHUE B
o0I1IeCTBE, KaprOH PYCCKOTO ABOPSHCTBA M Bo3pacTa (Spuesa, 1990: 151).

B TonkoBOoM cnoBape pycckoro s3blka noxa pepakuuenr Ymakosa J[.H.
KapTrOH OTOXECTBIISIETCS C MOHATUEM apro Kak «CBOEOOpa3HbI YCIOBHBIN SA3BIK
000COONEHHOM  cOUMaIbHOM TpymIbl, MNpodeccuu, CcooOIlIecTBa, KpPYXKKa,
OTJMYAIOIIMICA OT OOLIero s3plka, MPHUCYTCTBUEM CJOB  HEMOHATHBIX
HenocpsmeHHbM (Yirakos, 2014: 846).

B Ttom xe pycne omnpepenstor nanHoe mnoHstue @.O. PoseHrans u
M.A. TenenkoBa. B cioBape JMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB MBI HaXOJIUM
CJIeIyIOLIEE ONPEICICHHE:

«Kapron — To xe, 4TO W apro ¢ OTTEHKOM yHrkeHus» (Pozenrans, 1976:

104). Apro oHH OTIPEACIIAIOT CIACAYIONIIM 00pa3oM:



«SI3BIK  OTHENBHBIX COUMAIBHBIX TPYII, COOOMIECTB, MCKYCCTBEHHO
CO37aBa€MbIX C TIICJIBIO SI3BIKOBOTO 000COOJEHUsT (WMHOTAA «IMOTAWHOW» S3BIK),
OTJMYAIONIMICS TJaBHBIM O00pa3oM HaJU4UeM CJIOB, HEMOHATHBIX JIIOJSM
HEMOCBSIEHHBIM —  IIKOJIBHOE, CTYJE€HUYECKOE, BOPOBCKOE apro, apro
kapTexHUKOBY» (Po3enrtans, 1976: 28).

B cnoBape pycckoro s3eika noxa pepakmued Oxeroa C.M. xapron
ompeeNnsieTcss claeayrmuM obpasom: <« Kapron — 3To peyb KakKou-Imbo
COLIMAJIBHOM WM OOBEAMHEHHOW OONIMMHU WHTEpecamMu TpYyMIbl, COAeprKamas
MHOTO OTJMYHBIX OT OOILIEro s3blka, B TOM YHCIE HCKYCCTBEHHBIX CJIOB HU
BBIPQKCHUH, OTpaKaloUIMX BKYCHl M TOTpeOHOCTH nMaHHOW rpynmbl (Oxeros,
2011: 163).

AHanu3upysi 3TM TEPMHMHBI MOXHO CJI€JaTh BBIBOJ O TOM, YTO PYCCKHE
JIMHTBUCTHI MPUXOJAT K €IMHOMY MHEHHIO, YTO JKAprOH — 3TO CBOEOOpa3HBIN
YCIOBHBIN $3bIK 000CO0JEHHOM couuanbHOM rpynmbl. B Okcdopackom cioBape
The Concise Oxford Dictionary »apron onpeaensieTcss MIPUMEPHO TaK Ke, KaKk U
PYCCKMMH JIMHTBHCTaMH, OCOOCHHO OJHO W3 ero 3HadeHwmii — made of speech
familiar to group of profession:

“Jargon — unintelligible words, gibberish; barbarous or debased language;
mode of speech familiar only to group of profession (law jargon, critics jargon).”

HccnenoBanne 93TOro Bompoca ycyryossercs TeM, 4YTO PYCCKHE
CHEUANINCTBl B JIGKCUKOJOIMM M CTWIMCTHKE HE pa3jiM4yaloT B CBOEM
OONBIIMHCTBE CJIGHT W JKaprodH. B maHHOW KBanu(UKaIMOHHOW paboTe MBI
UCXOJIUM M3 TOTO, YTO 3TO Pa3IMYHbIC MOHATHUSA, XOTS U comocTtaBuMble. TepMuH
CJICHI B aHIVIMMCKON JeKkcukorpaduu nossuiica B Havane 19 Beka kak nmomera Jijis
CJIOB, HE TMOJIYYMBIIMX MO TEM WJIM WHBIM NPUYMHAM MPHU3HAHHUS B KAdeCTBE
BIIOJIHE JIUTEpPATYpPHBIX CJOB aHIIMIiCKOro si3bika. Haubonee xapakTepHoe
TEOPETUKO-IMHIBUCTUYECKOE IMOHUMAHUE «CJEHIa», YXOIAIlee KOPHSIMHU B
IICUXOJIOTUYECKOE HANpaBJICHUE B SI3bIKO3HAHWM, OTPAXXEHO B CIEAYIOLIEM
nonoxenun O. Ecnepcena: «...cieHr — ¢opma pedu, KoTopas o0si3aHa CBOUM

MMPOUCXOKIACHHUCM KCIIAHUTO YyeJIOBEYECKOM OCOOM OTKJIOHMTHLCS OT OOBIYHOTO



A3bIKa, HABSI3aHHOTO HaM 001IecTBOM. OCHOBHOM MMIYJIbC CO3/IAHMS «CIIEHTay —
3TO HEKOE YYBCTBO «YMCTBEHHOTO IMpPEBOCXOJCTBa». «CIEHT — pe3ynbTar
CBOMCTBEHHOTI'O YEJIOBCUCCTBY JKEIaHM 1M03abaBUThC» (Jespersen, 1964).

W3BecTHBIC aHTIMHCKHE JIGKCUKOJIOTH M Jekcukorpadsl [.B. daynep u
®.I'. Paynep B kuure “King’s English”, mamwcaHHON B KpaiHE peaKIIMOHHO-
MyPUTAHCKOM JIyXe, TOBOPSIT O cileHre cienyroniee: «ClaeHr yMecTeH B KU3HU (T.€.
B pasroBopHod nmnpaktuke). MHOW pa3, mnucarenb mnepenaBas pa3roBOPHI
JEHUCTBYIONTUX JIUIl, BBIHYXKICH OYAET BIIOKHTH «CJICHTOBBIC» OOOpPOTHI B yCTa
TOTO WJIM HMHOTO TEPCOHa)XKa, KaK CPEICTBO €ro XapaKTEpUCTHUKU: ... U 37€ECh
CIIEyeT PeXe MCIOIb30BaTh ATOT MPUEM, BKPAIIMBATD K€ CJCHT B KaBBIYKAX MU
0€3 KaBbIUEK B HEPA3TOBOPHBIM TEKCT KHUTH WJIU CTaThH, TaK K€ HEYMECTHO, KaK 1
nepecsinath ero ¢ppaniry3ckumu ciosamu» (Fowler, Fowler, 1962: 57).

HawnGosee 0OBbEKTUBHYIO OIICHKY MOHSTHS «CICHD» MBI HAXOJIWM B KHUTE
C. Po6eprcona “The Development of Modern English”, u xoTs ero oreHka He
IPOJIMBAET CBET Ha cojepxkaHue 3Toro mnoHsAtusa, C.PoOepTcoH mnpuXoauT K
BBIBOJIy, YTO TIOJ «CJIGHI» IMOABOJSTCS COBEPIICHHO pa3HOOOpa3HbIEC SIBICHUS,
HUYEro OOIIEro ¢ HUM HE MMEIOIIME, YTO «CJIEHI» COCTOUT U3 «OCOOBIX CJIOEB,
U300peTaeMbIX OTACTBHBIMH JIIOABMH W HETIOHATHBIX BCEM UJICHAM OOIIECTBa
(Robertson,1975: 368).

Teopernyeckas myTaHuIla B ONPEICTICHUN «CJICHTa» HE MOTJIa HE CKa3aThCs
U Ha TpaKTHKE JeKcukorpaduu. XapakTtep ONpeAeNeHUS TEPMHUHA «CJICH»
AHTJIMACKIMH U aMEPUKAHCKUMHU CJIOBAPSIMU TIOJTHOCTHIO OTPAXKAET 3Ty HESICHOCTh
TEOPETUUECKUX KOHUECTIIIHAM.

B Coxkpamennom Oxcdopackom cioape “The Shorter Oxford English
Dictionary”, HarmpumMep, CoiepKaTcs CICAYIONINE ONPEACICHHS «CICHTa:

1. OcoOblil croBapb, ynotpeOasieMblil 000l TpynmoM JroAe HU3KOTo
MIPOUCXOXKICHUS;, SI3bIK HU3MEHHBIM, BYJIbrapHbIA (TEMEpPb CIMICA C BOPOBCKUM
YKAPTOHOM).

2. (()KapFOH OIIpCACIICHHOT'O KJIacCa U IICPpHUOaa».



3. Pa3roBopHBI S3BIK, CTOSIIUNA HUXE OOBIYHOTO S3bIKa OOpPa30BaHHBIX
JIOACH M BKIIOYAIONINIA B ceOsl HOBBIE CIIOBA M OOBIYHBIE CIIOBA, YIIOTPEOIsieMbIe B
cnenuduueckux 3HadeHusx (The Shorter Oxford English Dictionary, 2010).

W3 mpuBEeIEHHOTO BBINIE KPAaTKOro 0030pa CJEIyeT, YTO JIEKCHKOJOTH U
JeKkcukorpadbl, 3aHUMAIOIINECS BOIIPOCAMH «CIICHTa», CXOIATCS B TOM, YTO €MY
HET MecTa B JHTEepaTypHOM si3bike. CTONb PE3KO OTPULIATEIbHOE OTHOIICHUE
3aKOHO/aTeJIeH aHTIUICKON S3BIKOBOM HOPMBI K CIICHTY MOXHO OOBSICHHTH TEM,
YTO TIOJI TEPMUHOM «CJICHT» B aHTJIMHCKOHN JIGKCUKOTpaduu 0ObeTUHSIOTCS CIOBA
U (Ppa3eosioTU3Mbl, COBEPIICHHO pa3HOOOpa3HbIE C TOYKHM 3pEHUS HX
CTIJIMCTHYECKON XapaKTEPUCTHKHU U chep yrmoTpeOacHus.

Tak, B pa3Mu4HBIX CIOBApSIX C TOMETKON «CJCHT» MPHBOIATCS CIEAYIOIIHE
paspsibl CJIOB U CIIOBOCOYETAHMIA:

1. CnoBa, oTHOCSIIHECS K BOPOBCKOMY JKaprony, Hampumep: to chant (u3
¢pan. Chanter) B 3HaueHMM «pacXBajMBaTh JIOIIAIh NMPHU MpoJake»; Cheese B
3HAYCHUM «XOpolias Bemiby; ciioBa father u fence — ob6a B 3HAYCHUM «CKYITITUK
KPaJICHHOT 0.

B xauectBe Apyrux mnpuMepoB SBHO >KAPTOHHBIX CJOB W BBIPAKECHUH,
MOJBOJIMMBIX ~ AHTJIMACKUMHU ~ CIIOBApSIMA  TIOJT  «CJIEHT», MOJXKHO TIPUBECTH
cneayromue: to fig — «ObIcTPO HAHOCHTH ymapb», t0 hag — «puUcBauBaTh YyKOE
n00po», MUY B 3HAYCHUU «TPUMACa», «IypaKk», «IpOCTak»; MUQ B 3HAYECHUU
«3yOpHTb, YCUJICHHO TOTOBHUTHCS K dK3aMeHY»; hake jump — «TIopeMHOE OKHO» U
MHOTHE JIpyTHE.

2. Pasmuunbpie mpodeccroHanu3Mmbl, Hanpumep: plunger (ot riaroma to
plunge — «Opocatbcs B aTaky», «KaBaJlepPUCT» U3 BOCHHOW JICKCHUKH); a NOSer (ot
NOSE — «HOC») — «yAap MO HOCY» U3 OOKCEPCKOU JIEKCHUKHU.

B pesynprare BKIOYEHHS B CJICHT Pa3IMYHBIX MPO(ECCHOHATN3MOB
«cmeHr» HaunmHaeT nuddepeHmupoBathcsa. B aHTIMcKOW W aMepUKaHCKOW
JeKcukorpaduu  TMOSBIAIOTCS  PA3HOBUIHOCTH  CJICHTA: BOCHHBIA  CIICHT,
CTIOPTHBHBIN CJICHT, T€aTPaJbHBIA CIICHT, CTYJEHYECKUI CJICHT, MapJIaMeHTCKHA 1

JTa)K€ PEJIMTUO3HBIN CIICHT.
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3. MHorue pa3roBopHbie CclIOBa (KOJUIOKBHAIM3MbI). OJTO clioBa U
BBIPXEHUS, MPUCYIINE JUIIb XKUBOMY HEOPHUIMATLHOMY OOIICHHIO. DTH CJIOBa
UHOTAa 0Opa3Hbl, yallle BCEro MMEIOT 3MOIMOHAIbHYI0 OKpacky. HexoTopsie u3
TaKUX Pa3TOBOPHBIX CJIOB OTPaHWUYCHBI B YIOTPEOJICHWHM B Y3KHX Kpyrax
CEMEHWHBIX M JIPYy)KECKMX OTHOmEeHUH. [Ipumepamm  KOJUIOKBHAIM3MOB,
NPUYKHCIISIEMBIX CIIOBAPSMH K CIICHTY, MOTYT CIYXXHUTh CJIAyIOIIMe ciioBa: Chink —
«HaJU4YHbIC TeHbIH», a jOlly (oT npunararensHoro jolly — IpUSTHBIN) — «IIPUATHOE
BpEMsI IPOBOXKIACHHSD.

4. OOpasHble cJOBa U BBIpAXEHHs. 3]I€Ch CIEAYEeT pa3iuyaTh C OJHOU
CTOpPOHBI, mpodeccronanu3mbl, Hampumep land-shark (OykBanbHO —«3eMHas
aKyna») — «IOpPHCT», a C JPYroll CTOPOHBI, OOIIEYNOTPeOUTENbHBIE CIOBA THUIIA
yes-man «ibctery i rubber-neck (OykBanbHO «pe3MHOBasI LIEsD») — «3EBAKAY.

5. CnoBa, oOpa3oBaHHbIE B pe3ybTaTe UCIOJIB30BAHUS OJHOrO U3 Hanbosee
OPOAYKTUBHBIX  CIIOBOOOPA30BAaHUA B COBPEMEHHOM  aHIVIMHCKOM  SI3BIKE
(koHBepcHsl), TaKK€ B HEKOTOPBIX CIIy4asX MPUUYHCIAIOTCS K «CIeHTy». Tak,
HarpuMep, CYIIeCTBUTENbHOE SNeak — «IOHOCUMK», «si10ea» He UMEET MOMETHI
«cimeHr», a rtmaron t0 sneak — «IOHOCHUTB», OT KOTOPOro 00pa3oBajOCh
CYIIECTBUTEILHOE, UMEET TIOMETY «CIICHT».

6. MlHOrMa Kak «CIIGHr» paccMaTpuBalOT Takke ad0peBuarypnl. Hampumep,

CII0BO Pro (cokparienue ot professional).
1.2. MecTo ’»aprosa B cucTemMe HeCTAHAAPTHOM JIEKCUKHU

Bo MHOrMX ydeOHWKAaX W MOCOOMSAX IO CTHJIMCTUKE AHTIMHCKOTO S3bIKa
(ApHosba, 2002) MOXKHO HAWTH CIIEAyIOIIEe JAe/IeHHe BOKaOyspa:

- HeWTpalbHas JIEKCUKA WM OOIIeNpU3HAHHAS JINTEpATypHAsl JICKCUKA;

- KHIDKHAS JIEKCHKA, B KOTOPYIO BXOAST TMO3TH3MbI, apXau3Mbl, TEPMUHBI,
BapBapU3Mbl U aBTOPCKUE HEOJIOTU3MBI;

- HeIUTEepaTypHast JIGKCUKA, KOTOpas OXBaThIBAET MPOQPECCUOHAINZMBI,
IPOCTOPEYHS, JIUAJCKTU3MBI, >KAPTOHU3MBI, BYIbrapu3Mbl, OKKa3WOHAIbHBIC

oOpa3zoBaHHUs.
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B nunreuctrueckoi aureparype nocieanux jet (bensesa, Xomskos, 1985)
yIOTPeOSIOTCS TEPMUHBI «CTaHAApTHAs JIEKCUKa» (KHUKHAs) U «HECTaHJapTHas
JeKCUKa» (HETUTepaTypHBIA IJIacT). DT HUCCIENOBATEeNM IOJAraioT, YTO BCA
HECTaHJapTHasl JIEKCUKA JACIUTCA Ha CIEAYIOIINUE TPYIIIIbI:

1. Huzmme KoI0KBHAIN3MBI.

2. OO0111E CIIEHTU3MBI.

3. CnienpanbHble CIIEHTU3MbI (3KaprOHU3MBbI, KEHTU3MBI ).

4. Bynbrapusmsl.

Cnenrusmbl OOIIEro cj€Hra M HU3IIME KOJUJIOKBHAIM3Mbl — JBa
(UKCUpYEMBIX B aHIJIO-PYCCKUX CIJIOBApSX JIEKCHMYECKOrO IUIacTa € pPa3MbITON
TpaHuIlel MEXIy HUMH. AHamu3 CTaTel W KHHUT, TOCBSIIEHHBIX Pa3IHYHBIM
KJIACCU(PUKALUAM JIEKCUKHA, TOBOPUT O TOM, YTO B JIMHTBUCTUKE HET €IUHOTO
MHEHHUS O CYIIHOCTH M MECTE KaproHa B JeKkcuueckon cucreme. M.B. ApHoiba B
yueOHHKe «CTHIMCTHKA COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO si3bika» (Apnonba, 2002)
CUUTAET, YTO CYIIECTBYIOT 2 CTHJIS PEUU:

1. Pa3roBOpHBIiA CTUIIL OXBATHIBAET:

- JIUTEPATYPHO-PA3TOBOPHBIH;

- (haMUIIBAPHO-PA3TOBOPHBIN (MOArpyNIa — IETCKAs peyb);

- IpocTopeyre (3aBUCUT OT PErHOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH, T10JIa, BO3pacTa).

2. KHVOKHBINA CTUIIb JEIUTCA HA:

Hay4HBIH;

OpaTOPCKHUIL;

JICJIOBOM;

BO3BBIIICHHO-NIOATUYCCKUI ;

MyOIUIIUCTUYECKUMA UITH Ta3€THBIN;

oUIIHATBHO-TOKYMEHTAIbHBIN.
Taxkum o6pazom, U.B. ApHoaba HE BBIISISCT CICHT KaKk 0COOBIN CTHIIb MIIH
MOJICTUJIb, TaK KaK €ro 0COOCHHOCTH OTPAaHUYMBAIOTCS OJHUM TOJIBKO YPOBHEM —

aekcudyeckum. B apyrom ydueOnom mocooun “The English Word” W.B. ApHoiba
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BbIJICIAIA OQUIMATBHBIA ¥ HEOPHIMATBHBIN CTWIb, HaspiBas wux formal wu
informal.

Odwummaneaeiii ctite (Formal style) BcTpewaercs B KHHMrax, >KypHaiax,
JEKUIUSIX, TyOJTUYHBIX BBICTYIIJICHUSX, COOOIIEHUSX IO PAUo.

Heodunmanensiii crvb (Informal style) nenmures Ha Tpu noakiacca:

- KHIDKHBIE CIIOBA;

- IO3TUYECKAsl TUKIHS;

- pa3roBOPHBIE CJIOBA U BHIPAKECHMUSI.

[Tocnenuuii moAKiIacc HEOJHOPOJEH U JAEIUTCS HA HECKOJIBKO JIEKCUUYECKHUX
IJ1aCTOB:

1. JlutepatypHoe mpocTopeure (UCMHOb3yeTcsi 00pa3oBaHHBIMU JIIOJIBMU B
OOBIYHOM Pa3roBOpE WM HAMMCAHUH MUCEM OJIU3KUM JPY3bsiM).

2. ®aMUITBApHOE TIpOCTOpeurne — 0oJiee SMOIMOHANBHBIA W CBOOOIHBIN
CTUJIb B OTJIMYHE OT JIUTEPATYPHOTO MIPOCTOPEUUSI.

3. I'pyboe mpocTropeune — HerpaMOTHas pedb, COJEpIKalias BYJIbrapHBIC
CJIOBa, MHOT/IAa DJIEMEHTHI JUAJIEKTA.

4. CneHr 1 apro UMEIOT TOJIBKO JISKCUYECKHUE OCOOEHHOCTH.

N.B. ApHosba OTAMYAET apro OT CJEHra, yKa3blBas, YTO apro CIYKHUT JJis
0003HAaUEHUsI CIEIHAIBHOTO CIIOBApsS W WJIMOM, HCIIOJIb3YEMbIX OTACIbHON
COIIMAJIbHOM WJIM BO3PACTHOM Tpymmod (O0COOEHHO B TMPECTYMHBIX TpyMmax).
OcHoOBHasi 1eJib apro — OBbITh HEMOHSATHBIMU JUIS OKpyXarmmx. OTcroga Mbl
MOXEM CHIeJlaTh BBIBOJ, UYTO TEPMHH <« KaprOH», KOTOPBIM BOOOIIE HE
ynotpeonsercs N.B. ApHOIbI, OTOXIECTBISIETCS C MOHSATUEM «apro», KOTOPBIM
HapsIy CO CJIICHIOM SIBJISIETCSI OJTHUM U3 MOJIKJIACCOB HEJIUTEPATyPHOU JIEKCUKH.

B apyro#t crunmmctudeckoit  kmaccudukarmu - (Antrushina, 2001) e
HaxoJUM TMOJ00HOE JeJIeHUE JIEKCUKA Ha O(UIUAIbHBIA M HEO(PUIIUATbHBIN
KJIACChI, U3 KOTOPBIX MEPBBII BKIIOYAET:

- KHWKHBIE CJioBa (JTUTepaTypHbIE CJIOBa, HAy4dHBIC CJIOBA M BHJIBI
MO3TUYECKUX CJIOB);

- apXau3Mbl,
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- npoecCuOHaTbHbIE TEPMUHBI.

Bropoit kimacc (HeoduimanbHas KiIaccUKa) AETUTCS Ha CICAYIONHNX 3
IOKJIIacca:

- CJICHTU3MBI,

- pa3roBOpHBIE ClIOBa (JIMTEpATypHBIE CI0Ba, (haMUIIBpPHBIE CJI0BA U Tpydoe
poCTOpeUne);

- IUAJEKTHBIE CIIOBA.

K coxanenuro, B nanHoit knaccudukanuu Antpymuna [.B. He onpenenser
MECTO JJISI )KaproHa, 4TO JIOKa3bIBAET, YTO OHA HE Pa3JIENsAET CICHT U KaproH Kak
CIIEHHAJIBHBIE ITOPA31EIIbl HECTAHIAPTHOM JIEKCHUKHU.

Ha Ham B3rmsia, OOHOM M3 caMbIX YJAYHBIX M3 BCEX CTUIIMCTUYECKUX
kiaccuukanuii  nekcuku  aBiugercss  kiaccudukamus — W.P. [Manbnepuna
(Tampniepun, 1958), KOTOPBIN NEMUT HECTAHAAPTHYIO JICKCHKY HA JIMTEPATYPHYIO
JEKCUKY W Pa3rOBOPHYIO JIEKCHKY. B cBOIO ouepenb, auTeparypHasl JIEKCHKa

OXBATBIBACT CJICAYIOIIME IJIACThI:

00111eyTIOTpEOUTEBHBIC JIMTEPATYPHBIE CIIOBA,

TEPMUHBI,

IMO3TUYCCKHEC U BO3BBINICHHO JINTCPATYPHBIC CII0BA,

BApBapU3MBI;

JIUTCPATYPHO-BBIMBIINIJIICHHBIC CJIOBA.

PaBFOBOpHaﬂ JICKCHUKA BKJIFOYACT:

001IeynmoTpeONTEIbHBIE PA3rOBOPHBIC CIIOBA,;

CJIEHT,

KaprOHU3MBI;

PO eCCUOHATTN3MBI;

OUAJICKTHBIC CJIOBA,

BYJIBIAPHBIE CJIOBA;
- Pa3rOBOPHO-BBIMBIIUICHHBIE CJIOBA U BBIPAXKECHUS.
Takum o6pazom, U.P. I'anerniepun onpenesnser MECTO B paMKaxX pa3roBOPHOM

JICKCUKH, Hapsay CO CICHIOM, BYJbI'apu3MaMH, AUAJICKTU3MAMW W JPYI'UMHU
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noaknaccamu. OJIHAKO B HMEpapXuu JAHHOIO KJlacca HET TaKOTo CHelHalbHO
BBIIETICHHOTO TOAKIacca Kak apro. OTcioia Mbl BUAMM, YTO OJHA M3 MpoOsieM
WCCJICIOBAHMSI CTHIMCTHYECKH OTPAaHUYCHHOTO aHTIIMHCKOTO S3bIKA, TPATUITHOHHO
UMEHYEMOTO CJEHIOM, — OTO YCTaHOBJIEHHE M1 Hero auddepeHnrnanTbHbIX
MIPU3HAKOB.

«Crunuctnueckas auddepeHunanus ciaoBaps BoOOOIIE M OCOOCHHO
pPa3roBOPHOM €ro 4acTh OYeHb TOHKOE U CJIOXKHOe Aeno» — nuimeT B.J[. /IeBkuH.
«B CcTHIMCTHYECKOM OTHOIIEHWUM PAa3rOBOpHAas JIEKCHKA OYEHb HEOIHOPOJHA.
[loka B OTHeceHMM CJIOBAa K TOW WJIM WHOM CTWJIMCTHYECKOW TPYIINE IApUT
pa3zHoOoii. Jlekcukorpadbl M JIEKCUKOJOTM PYKOBOJACTBOBAJIUCH 1O CHX IOP
WHTYUIIMEH U HE MOTJIM CKOJBKO-HUOYIh JOCTOBEPHO OIPENETHUTh, KyJa CIIEayeT
OTHOCUTh Ty WM HHYIO efauHuily cioBaps» ([eskun, 1965: 221). TpyanocTu
pasrpaHUYCHUS JICKCUKO-CTUIIMCTHYECKUX CIIOCB OOBSCHSICTCS TaKKe TeM, YTO
SBJICHUSI SI3bIKA BBICTYIAIOT TOJBKO B IMOTOKE peud. M3Biekas CiIeHTW3Mbl U3
TEKCTa, MBI IOJy4aeM HCKYCCTBEHHBIC TpermapaThl. B XKMBOM OOIICHWH OHHU
BIUSIOT Ha OKPYXKAIOIIME WX CIIOBA W CaMH HWCHBITBIBAIOT WX BIHSHHE. JTO
OCOOEHHO XapaKTepHO JJIA €IUHUIl, HAXOMSIIUXCA Ha CTHIKE JIBYX JIEKCHUKO-
CTHUIMCTHYECKHUX TPYIIT W OTIMYAIOIIMXCS YACTUYHBIM COBITAJICHUEM IPHU3HAKOB
(koTOpOE B aHTJIMICKOM sI3bIKE HOCUT Ha3BaHHe OVerlap).

Paznuuusa Mexny murepaTypHbIMU, PA3rOBOPHBIMU U HEKOTOPHIMU CIIOBAMH,
MPUYHCITIAEMBIMA K  «CJICHTY», HACTOJIbKO TPYAHO OIPEACIUTh, YTO B
ABTOPUTAPHBIX AHTIIMACKUX W aMEPUKAHCKHUX CJIOBAPSAX TMOSBIISIOTCS JIBOMHBIE
CTHJIMCTUYECKHE TOMEThI: pasroBopHoe win cieHr ([amenepun, 1965: 87).
Bo3Hukaer Bompoc: HEOOXOIWMO JIM Pa3rPaHUYMBATh W PACUICHATH BCIO OTY
HECTaHJApTHYIO JIeKCUKYy? Jlymaercs, YTO HEOOXOAMMOCTh pa3rpaHUYCHUS
JTUKTYETCS, TPEKIE BCEro, NPAKTHYCCKUMU HYXJIaMH JIeKcukorpadum. bes
KIaccu(uKanMy CTUJIMCTUYECKA CHIDKCHHAs JICKCHMKAa, HACUYHMTHIBAIOIIAs B
COBPEMEHHOM aHTIUHCKOM si3bike 0KoJi0 100 ThiCcsI enuHmIl, OKa3bIBACTCS TPYIHO
0003pUMOi1 1JI MPAKTUKK COCTABIEHUS CioBapei 1 MmeToiuku oOyuenus. [Ipexae

4YeM MPOBOAMTDH pa3rpaHUuEHUE Ha MPAKTUKE, CIeAyeT pa3paboTaTh U 000CHOBATH
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3TO JelieHue B TeopeTuueckoMm IiaHe. HeoOxogumoe  pasrpaHuueHue
HECTaH/IAPTHOM JIEKCUKH TMPHU3HACTCS PSAOM 3apyOCKHBIX U POCCHMCKHX
JMHTBUCTOB, KOTOPbIE B CBOMX paboTax yKa3bIBAIOT HA OT/ENIbHbIC MPU3HAKH,
XapaKTepHbIE JJIA T€X WM UHBIX €€ Pa3HOBUTHOCTEM.

«Cnenrusmel — numer WM.P. lanbnepun — qoMKHBI OBITH OTPaHUYEHBI OT
KAPTOHU3MOB, JUAIEKTU3MOB, BYJIbrapu3MOB, KOTOPbIE CO 3HAUUTEIILHO OOJIbIlEH
TPYJHOCTBIO TOMAAAI0T B YUCIIO OOLICYNMOTPEOUTEILHON Pa3rOBOPHOM JEKCHUKI)
(Tameniepun,1956: 90). Cpenu cnenruzmoB 3. [latpuk pasziauyaeT cTaHAapTHBINA
CIIGHI M CJIEHT, OTJIMYaloLMics OT craHgaptHoro. J. Ilatpumx cuurtaer, 4to
OTPEAETUTh TOYHBIC JIMHUW Pa3TPAHUUYEHUS MEXKAY OSTUMHU TPyNIaMU IOYTH
neBo3mokuno (Patridge, 1933: 144). Ilo ero MHEHHIO, B 00JacTH JIEKCHUKU
aHTJIMIICKOTO SI3bIKA CYILECTBYET CIEAYIollas Hepapxus: apro — CIeHr —
KOJUTOKBUAJIM3MBl — JUTEPATypHBbIC EIWHHIIBI SI3bIKA, TJI€ apro HaxXOIUTCS Ha
HU3LIEM, a CTaH/IapTHAsI JIEKCHKA Ha BBICILIEM YPOBHE.

Jlenenue cieHra Ha OOmMA W CHEUUAIBHBIM, MPUBOAUMOE B
«AMEPUKaHCKOM Te3aypyce CIICHTay, MPUHSITO PSAOM JTUHTBUCTOB HAIleH CTPaHBI.
Takoro nenmeHus npuiepXHUBalOTCI B cBoux paborax B.I'. Bumroman, M.M.
Maiikockuii, B.A. Xowmskos, A.Jl. IIseiuep, A.A. Mumnep u npyrue. B
HenuTepaTypHbli miact (Substandard English) onu BkirouaroT:

1. I'pybo-tipocTopeunasl JeKCMKa — O9TO HECTaHJIapTHBIE CJIOBAa U
BBIpXEHUS, YHIOTPEOISIONINEe B Pa3rOBOPHOM pedM B KAuyeCTBE JKCIPECCHUBHO-
CHIDKEHHBIX CHHOHHMMOB JICKCMYECKMX eAuHMI. Jlekcuueckue enuHuibl rpy0o-
MIPOCTOPEYHOM JIEKCHKH OTIMYAIOTCS OT CTaHAAPTHBIX PA3TOBOPHBIX €IUHUIL TEM,
4TO OHU HE OOIIEYNOTPEOUTENbHE W HMMEIOT SMOIMOHATIBHO - CHU)KCHHYIO
OKpAackKy.

2. O0ue CHeHru3Mbl — OTO HECTaHJApTHHIE CJIOBA U  BBIPAXKEHUS
aHTJIMIICKOTO fA3bIKa, YMOTpeOisieMble B KaueCTBE JKCIPECCUBHBIX CHHOHHMOB

JCKCHUYCCKHUX CAWHHUI CTAHAAPTHOT'O A3bIKA.
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3. Kaprouuambl — 3T0 npodecCUOHANTBHO COOTHECEHHBIE CJIOBA W
BBIPAKEHHUSI, YIIOTPEOISAIOIIMECS B Pa3TOBOPHOM pEYM B KaYECTBE 3KCIPECCUBHO-
CHM)KEHHBIX CUHOHMMOB JIEKCUYECKUX €IMHUI] CTAaHJAPTHOTO SI3bIKA.

4. Bynaprapusmbi.

[ToctpoenHas knaccuukanus OTIMYAIOTCA HM3BECTHOM YCIOBHOCTBHIO WU
OTHOCUTEIbHOCTBIO. [loaTOMY Ha mpakTUKe OTOOp JIEKCHUYECKHMX €IMHHUII, HX
MPUYUCIICHUE K OTAENbHBIM Pa3HOBUAHOCTSAM CJIEHTa HMHOTa OyJIeT BO3MOXKHO
JUIIb €  W3BECTHOM  YCIOBHOCTBIO. [71aBHas  mpuymMHa  KpPOETCS B
HKCTPAITMHTBUCTHYECKOM XapakTepe BBIICIISIEMBIX IIPU3HAKOB. Ora
Kjaccuukanusa nocrpoeHa Ha JudPepeHIHATbHBIX MPU3HAKAX HECTAHJIAPTHOU
aexcuku. M3BecTHBIN Nekcukoior A.A. Mumnep BeinensieT 6 nuddepeHuanbHbIX
IIPU3HAKOB!

1. O6meynorpedburensHocTh.  OTCYTCTBHE  ATOrO  MNpPU3HAKA  CIYXKHUT
1oKa3aTeseM MPUHAAIEKHOCTH JEKCEMbl K HECTaHIapTHOM JIEKCUKH, U, HA000pOT,
BCIO OOIIIEYIOTPEOUTENBHYIO JIEKCUKY CIEyeT BKIIIOYAaTh B CTAHIAPTHBIN SA3BIK.

2. Aytoskcripeccust (3KCIpeccusi «paaud SKCIPECCUW», HE BbI3bIBacMast
KaKUM-JTH00 KOMMYHUKATUBHBIM 3a/IaHUEM).

3. [eiiopatuBHas dkcrpeccus (MOHATUE «IIEHOPATUBHBIIN BKIIFOUACT B CeOs
«COJIEpIKaIMi OTPUIIATEIBHYIO OIICHKY, MPUAAIONIUN HEOIOOPUTETbHBIN OTTEHOK
3HAYCHU», HATIPUMED, CTapuKallka, nrkeHepuiinka (Posenrans, 1976: 275).

4. BynbrapHasi 5KCIpeccus.

5. [IpodeccronanbHast COOTHECEHHOCTD.

6. Dx3oTepuyeckas Jekcuka (MOJ TEPMHHOM  3K30TEPUUECKHN MBI
TMOHUMAEM CJICAYIOLIEE: <«OK30TEPUYECKUM — HE TMPEACTABISAIOIINNA TaWHBbI,
npeIHa3HaYeHHBIN U JIJIsl HEMOCBSILEHHBIX (0 PETUTHO3HBIX 00psaxX, Marn4eCKuX
dbopmynax).

Bcnienctere Toro, 4To OJHU JIEKCUUYECKUE pa3psAibl HE3aMETHO NEPEXOASAT B
JIpYrue, TPOBECTH YETKYIH TpaHULy MEXAY CXOJHBIMU SBJICHHMSIMH, Kak,
HarpuMmep, OOIIME CIEHTU3Mbl W KOJUIOKBHAJIM3MbBI WM >KAPrOHM3MbI WA

AproTusmMbl J1OBOJIBHO TPY/AHO. TaK, KOJIUIOKBHUAJIM3MbI — CJIOBA W BBIPAKCHUS,
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OpUYKCIsieMble K 9TUM  JIGKCHUECKUM  KaTeropusM,  BCTPEYArOTCS
IIPEUMYIIICCTBCHHO B Pa3rOBOPHOM PEUH W JCIATCS Ha 2 TPYIIIHL:

1. Pa3roBopHO-TIpOCTOPEYHAS JICKCHKA.

2. I'pybo-tipocTopeyHas.

PasroBopHo-mpocropedHast JISKCHKa — 3TO OOIIeYNOTPeOUTEIbHBIC CI0BA U
BBIPQKCHHUS CTaHJAPTHOTO S3bIKa, YMOTPEOJSIONIMECS MPEUMYIICCTBCHHO B
pasroBopHoii peun, Hampumep, blind date (Bctpeua, opranm3oBaHHas TPETHUM
JUIIOM MEXKITy MY>KUMHOM W JKCHIIUHOW, KOTOPBIC paHbIIE HE BCTpeUaInch), gold
digger (KeHIIMHA, WCIOJB3YIOIIass CBOM 4Yapbl JJI1 BbDKUMAHUS JCHET WM
IIOJIAPKOB y MY»4HH), sugar daddy (6oratelii cTapuk, Ieapo OJapHUBAIOIIANA CBOIO
MoJtoayto Jro0oBHUILY ), SWell (teron).

['pybo-ipocTopeyHasi JiIeKCHMKa HEMOCPEACTBEHHO TPAaHHYUT C OOIIHMM
cmeHrm3mMamMu. K o0muM  clieHrm3MaM  OTHOCATCS, Hampumep: balmy —
cnaboymHbIit, caboodle — komnanwusi, opasa.

OOmmye CIeHru3Mbl TpaHWYaT C kKaproHusMamu. OT OOIIMX CIICHTU3MOB
JKApPTrOHU3MBI OTJIMYAIOTCA TEM, YTO OHHM MPO(ECCHOHAIBLHO COOTHECCHBI H
MO3TOMY  HE  SIBISOTCS  obmieynorpebutensHbiMA.  [Ipodeccronanbhas
COOTHECCHHOCTh SIBJISICTCS BEAYIIMM IPU3HAKOM >KaproHM3MOB. B oTiimume or
OOIIMX CIICHTM3MOB, KapTOHU3MBI TICHOPATUBHO 3KCHPECCUBHBI. Cyasl 10 YUCITY
KapTrOHU3MOB, MPHUBEACHHBIX B Te3aypyce aMepHKaHCKOTO CIIEHTa, TOT pa3psia
CHIDKCHHOM JICKCUKH SBJISICTCS CAaMbIM MHOTOYHMCJICHHBIM: OH COCTaBJISIET OKOJIO
MOJIOBUHBI BCEl COBOKYIMMTHOCTH HECTAHAAPTHOW JIEKCUKU aHTJIMUCKOTO SI3bIKA. DTO
OOBSCHSCTCS OOJBIIMM YKHCIOM pPa3HOOOpa3HbIX mpodeccuii, B KaXIAOHW U3
KOTOPBIX YIOTPEOJISIOTCS CBOM KAproHM3MBL. B KadecTBe NPHUMEPOB MOXKHO
MIPUBECTH KAPTOHU3MBI U3 S3bIKa AMEPUKAHCKUX KOCMOHABTOB:

- Bull horn — paauo;

- Laundry bag — naparor;

- Onion skin — mocieaHuit ABYXMHJIBHBIA CJIOH 3eMHOH artmocdepsl, B
KOTOPOM €I1I¢ MOXKHO JIBIIIATb;

- Tin can — karncya, B KOTOpOil KOCMOHABTBI COBEPIAIOT MPUBOTHEHHE;
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- Are you turtle (ycioBHO: ThI uepenaxa?) 03Ha4aeT «IouYeMy MOJUHIIE?);

- Wilco (cokpamenno ot Will comply) o3nagaet «ITonsut, cienaroy.
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BriBoan! o I'nase |

EcrecTBEHHO, OTCYTCTBHE YETKMX TIPAHUL] MEXAY TEPMHUHOM «CIEHI» H
«OKaproH» YCIIOXKHSET 3aJady MCCIEAOBAHMS JaHHOIO sBieHHA. B  Hamen
KBaJIM(UKAIIMOHHOW paboTe MBI McxoauM, Bciuen 3a [amenepunbiM M.P., uto
YKaproH — TEPMUH, OTHOCSIIHNCS K TPYyIIaM CJI0B, KOTOPHIE CYLIECTBYIOT ITIOYTH B
KQXKJIOM SI3BIKE, LIENBbI0 KOTOPBIX SABIIAETCS COXPAHEHUE TAWHCTBEHHOCTU TOW WIIN
MHOM conuanbHOM rpynibl. JKaproHun3mel — 0OBIYHO CTapbl€ CIIOBA C COBEPILIECHHO
HOBBIMH TauHCTBEHHBIMH 3HAYCHUsAMM. TpaguIMOHHOE 3HAYEHUE CIIOBA
HECYLIECTBEHHO, TOJILKO HOBOE 3HAYECHHE BaKHO. BOJIBIIMHCTBO KaproHU3MOB Kak
B AHIVIMMCKOM, TaK M B JIIOOOM JApPYroM $3bIKE COBEPIICHHO HENOHSTHBI Jis
JIOJIEH, HAXONAIUMXCS BHE COLMAIBHOW TPYyIIBl, KOTOpas NIpUAyMala UX.
Kapronusmel MOTYT OBITH ONpENETIEHbl KaK KOJ BHYTpHU Koja. i1 pacro3HaHus
3HAYEHUsI 3aKOJMPOBAHHOTO CJI0OBAa HEOOXOIUM CIIOBapb CO 3HAYEHMSIMH ITHX
CJIOB.

CiteHr, B OTIMYME OT KaproHa, He uMeeT Koaa. OH JIErKO BOCIIPUHUMAETCS
Y TIOHMMAeTCsl BCEMH YJIEHaMH OOIIECTBA U TOJIBKO PAacCMAaTPUBAETCS KaK YTO-TO
HEe coBceM O00bHOEe. CMBICH clieHra oO0fA3aTeNbHO MOHSATEH MO KaKOW-TMOo
accoluanuu. A XaproH — 3TO MPUHAAIEKHOCTh KaKOro-1M00 3aK0JWPOBAHHOIO
A3bIKA, MOHATHOTIO JHUIIb JUIA ONPEACICHHOW COUMANIbHOW TIpynmbl. Hukakas
accoLMalNs HE IOMOKET IEKOAUPOBAHUIO TAMTHOTO CMBICIIA KaproHa.

Taxum 00pa3oM, MBI CUUTaEM, YTO XKAPTOH MPEJCTaBISIET OJUH U3 IUIACTOB
JIEKCUKH, KOTOPBIA BMECTE C aprOTU3MaMH COCTABIISIECT MOJPA3pA CHEUUAIBHOIO
CIICHra, KOTOPBI Hapsiay ¢ JpyrumMHu mojkiaccamu  (OOImIuit  CIieHT,
KOJUIOKBUAJIM3MBI, BYJIbIapU3Mbl) BXOAUT B KJIacC HECTaHIAPTHOM JIeKCUKH. [Ipn
ATOM KaproH CIEAYET OTIANYATh OT:

1. CnoB u BBIpaXEHUU OOIIETO CJEHTa, TMOJi KOTOPHIMH TOHHUMAIOT
HECTaHJapTHHIE CJOBAa M BBIPAXKEHUS AHTJIMMCKOTO S3bIKA, YHOTPEOISIEMBbIX B

Ka4C€CTBC OKCIIPCCCUBHLIX CHHOHHMMOB JICKCHYCCKUX CAMHUIL CTAHAAPTHOT'O A3bIKA.
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2. AprotusmMoB, KOTOpbI€ SIBISIFOTCS  CJIOBAMM UM BBIPAKEHUSIMU,
yIOTPEOSAIONIMMHCS B OK30TEPHUUECKUX IEISIX B  pPasrOBOPHOW  peun
IPEICTaBUTENIEH MPECTYITHOIO MUPA U AEKIACCUPOBAHHBIX 3JIEMEHTOB.

3. BynbrapuszmoB, KOTOpbIE MpPEACTABISAIOT HELEH3YpHbIE CIIOBA U
BBIPXEHUS, a TaK)Ke OpaHHbIE CIIOBA M OYCHb IPyOble MPOKIIATHUS, BBI3BIBAIOIINE

MPOTECT y CIyIIaTemne.
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I'nasa Il. UccaenoBanue oco6eHHOCTEl KAPrOHU3MOB B COBPEMEHHBIX
AHIJIOA3BIYHBIX CJIOBAPAX
2.1. Knaccudukanus ;kaprosa

OpHolt U3 3a7a4 AaHHON KBaIM(PUKAIIMOHHON pabOThI ABIAETCS H3ydeHUE
KJIaccupuKalii KaproHoB B PYCCKOM M 3apyOeXHOW JIMHTBUCTHYECKOU
auteparype. K coxaneHuto, creuraibHOM JIMTEpPaTyphbl MO JTAHHOMY BOMPOCY C
MNEPEUNCIICHNEM BCCX BAPHUAHTOB JACJICHHUA KaAPrOHU3MOB HCT. B Hay4YHBIX pa60Tax,
IIOCBAIIICHHBIX pacCMaTpuBacCMOMY AaCIICKTY, BCTPCHAOTCA 3 TCPpMHHA,
o0o3Hayarolre TaHHOE sIBJICHUE: “‘jargon”; “argot” u “cant”, COOTBETCTBUE MEXKIY
KOTOPBIMH CJIEAYET, Ha HAIIl B3I, BEIACHUTH IPEXKIE BCETO.

Coxpamiennbiii Oxchopackuii cnoaps (The Concise Oxford Dictionary,
2002: 264) ompenmensieT TEPMHUH <« KaproH» CIEAyOmMM oOpa3zom: “Jargon —
unintelligible words, gibberish; barbarous or debased language; mode of speech
familiar only to group of profession (critics’ jargon, scientific, how jargon)”.
(Kapron — 3T0 HerpamOTHBIE CJIOBa, TapabapIIWHA; BUI PEYH, HCIIOJIb3YEMbIH
TOJIBKO  TpodecCHOHATBHBIMH  TpynmamMu  (KaproH  KPUTHKOB, Tpydoe
poCTOpeYHe)).

B V¥abcrepckom crnoBape (New Webster's Dictionary, 1984: 810) wel
HAXOJIUM CIIenyrollee ompeseneHue xaprona: “Jargon” — the terminology or
phraseology used by a particular class, trade or profession, as legal jargon: a
barbarous or rude language or dialect, especially one resulting from unmixture of
language, as pidgin English; a kind of speech abounding unfamiliar or pretentious
words; unintelligible speech. (Kaprom — TtepmuHOJOrUs (pas3eosorus,
ynotpebisiemasi  JIIOABMH  OMNPEACIICHHBIX  3aHATUH Wil Tmpodeccuid,
MOKOBEPKAHHBIA AHTJIMUCKUNA WJIM TPYyOBIM S3bIK, WM JUAJEKT, S3bIK,
U300MITYIOIIMHA HEOOBIYHBIMH MM MTPETEHI[HO3HBIMH CIIOBAMH).

Tepmun “argo” packpeiBaeTcsi aBTOpamMu Ys0ctepckoro cioBaps (New
Webster's Dictionary, 1984) takum obpasom: “Argo — the peculiar language or

jargon or vagaborns; cant; hence; the cant, jargon or specialized vocabulary of any
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class or group; slang”. (Apro — cnenuagbHbBIN SI3bIK WM KApPTOH, UK BOPOBCKOM
S3BIK, WM SI3BIK OpOJAT; BOPOBCKOM KEHT, CJIEIOBATEIBHO, KEHT, KApPTrOH WA
CHCIMAJILHBIA CJI0BAPh JIFOOOTO KJIacca Wik TPYIIIGL, CJICHT).

B cokpamennom Oxchopackom cioape (The Concise Oxford Dictionary,
2002: 141) moxHO HaAlTH Cleayrolee onpeaeiicHre TepMuHa “cant’:

1. Language of class, profession — si3p1k onpezieieHHOro Kiacca, mpoheccu.

2. Ephemeral catchwords; words used for fashion without being meant —
HEJIOJITOBEUHbIE XO/I0BbI€ BHIPAYKECHHUS.

B Va6ctrepckom cnoBape (New Webster's Dictionary, 1984: 230) “cant”
ompeensaeTcs cienyromuM oopazom: “The secret jargon spoken by special groups;
the phraseology peculiar to particular class, party or profession”. (KeHt —
3aKOAUPOBAHHBIA KAproH, Ha KOTOPOM TOBOPST OIPEIEICHHbIE TPYIIIbL;
dbpazeosiorusi, XapakTepusylollas  ONpEACICHHBIM  Kjacc, MapTUI0 WU
npodeccuio).

Takum 00pa3oM, Mbl BHAUM, YTO TpPAKTOBKAa HSTUX TEPMHHOB BeChMa
IIMPOKass M BO MHOTMX CJy4dasX HMX 3HAUYCHUS COBMNAJAIOT, YTO MOPOKIAECT
TEPMUHOJIOTHYECKYIO MyTaHUIY U 3aTPYJHSET BOCIPUITHE AHTIIO-aMEPUKAHCKHUX
CTaTeil Mo JaHHOMY BOTIPOCY.

B name#t kBanupukanmoHHONH padoTe MbI HCXOIUM U3 OCHOBHOTO JCICHUS
YKapTOHU3MOB Ha 3 TPYIIIIHIL:

1. Kapron — 3710 cneuuduyeckuili £3bIK, XapaKTePHBIA UMb IS
OMPEICJICHHBIX TPYIII U HETIOHSITHBIN /111 HEOCBSIICHHBIX.

2. KeHT — 3TO cBOcoOpa3HbI 3aKOAUPOBAHHBIN SI3bIK;, HEIOJITOBEYHBIC
XOJOBBIE CJIOBA U BBIPAKECHMUSL.

3. Apro — crenuangbHBIi BOPOBCKOW >KAapTOH; S3BIK JIEKIACCHPOBAHHBIX
AJIEMEHTOB.

Muorue 3apyOekHbIE W POCCHHCKHE aBTOpPHI  MpEIJIaraloT  CBOM
KJ1accu(uKaIuuy xKaproHa, BeIJICISS pa3HbIe MPU3HAKHU, JISKAINE B UX OCHOBE:

1. Ipuznak npodeccuoHanbHON HaIlPaBJICHHOCTH MOPOKIAET

npo(hecCHOHATBHBIN KAPTOH.
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2. Bo3pacTHOM NpHU3HAK TIOJOXKEH B OCHOBY [IEJEHUS JKAproHOB IIO
BO3PACTY FOBOPSIINX, TAKUX KaK:

- IETCKHM JKApTOH;

- IIKOJIBHBIN JKAPIOH;

- CTYJI€HUYECKHN KAPTOH;

- JKapTOH B3pPOCJIOIO HACCJICHUA.

2.2. PasrpannyeHue MOHATHH «CJIEHI» U «KAPTOH»

CIieHr 4yacTo CpaBHHMBAIOT U MYTAIOT C )KapPrOHOM, TaK KaK OH TOXE ABJISIETCS
OJIHUM W3 BUJOB pa3roBOpHOU peur. OOBIYHO CJIEHT OTIMYAETCS OT KApProHa TEM,
YTO OH HMEET MOBBIIMICHHYI0 3MOIMOHAIBHOCTh. P. Crnupc mnmucan B CBOeM
uccienoBanun: «lloHaTne «ciaeHr», HauMHas ¢ cepeAuHbl 18 Beka, MEepexuso
JUTUTEIBHBIA  TIEPUOJ CBOErO0 pa3BUTHUS, a MMEHHO OT OOBIKHOBEHHOIO
HAMMEHOBAaHUS KPUMHUHAJIBLHOTO TOBOpa/&KaproHa K BCeOOIeMy MOHSTHIO,
KOTOPBIM HCHOJB30BAJICS I OOO3HAYEHMS >KAPTOHU3MOB, KOJIJIOKBHAIU3MOB,
JIUAJIEKTU3MOB W BYJIbrapu3MOB, a HMEHHO <JIFO0OW HeIuTepaTypHOU WIH
HEeMpUATHON (pa3bl wiau cioa» (Spears, 1981). Hccnenosarenu k. Dito u
JIx. CUMIICOH OTMEYaIOT CIEAYIOIIHUE ATalbl Pa3BUTHS CEMAHTUKWA JAHHOTO
MOHSITHUSL:

- CIielUalibHas JIEKCUKa WM (pa3eosioTHsi, CBsA3aHHAsI C OIpeeIeHHBIM
POJIOM 3aHATHI UK TTpodeccHuii;

- 0cOOCHHasi JIEKCHKa, KOTopas YIOTpeOsseTcss o000 Tpynmo iui —
MapruHajoB;

- MPEUMYIIIECTBEHHO Pa3TOBOPHBIA CYOCTaHIApTHBIA SI3BbIK, B COCTaB
KOTOPOTO BXOJAT YK€ HOBBIE M M3BECTHBIE HaM CJIOBA, KOTOpBIE MEPEAaroT
HECTaHIapTHBIE JUIS CIIylaTeael 3HaueHusI.

B GonpmmHCTBE croBapsiX CICHT OTHOCST K >KaproHam, B Pe3yJIbTaTe 4ero
€ro CTaJM MOAPA3LIAT Ha Pa3IudYHbIC KaTerOpuu. AHTIIMICKAs U aMEepUKaHCKas
JIEKCUKOJIOTMM HAYMHAIOT BBIICNATH B PEUM TaKU€ BHUJbI KaK TeaTpalibHBIM,

CIIOPTUBHBIM, TEAaTPAJNbHbIA, BOCHHBIM, PEIUTMO3HBIM, CTYACHYECKMU U
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NapJIAMEHTCKUM CJIEHIH, a TaKK€ HEOJIOTU3MbI, KOTOpPhIE TOXE YacTO OTHOCAT K
MOHSATUIO «CJIEHI». MHOTHE CIICHTOBBIE CJIOBA U BBIPAXKEHUS Ye€pe3 HECKOJIBKO JIET
MOTYT CTaTh YacThIO OOIIEPA3rOBOPHOM WJIM JUTEPATYPHOU JIEKCHUKH, Oiaromaps
JTUHAMUYHOCTH SI3bIKA.

TepMUH «CJEHI» HCHOJB3yeTCS B AHIJIOSI3BIYHOM  SI3BIKO3HAHUM  JJIS
nepefauyd HEeKOAU(PUIIMPOBAHHOTO s3bIKa. Tak, HampuMep, B aAHIJIOS3BIYHBIX
CJIIOBAPHBIX CTaThAX HMMEETCS KaK MHUHMMYM J[Ba OCHOBHBIX TOJKOBaHHUS CIIOBa
«CIICHTY.

- 0co0ast peub MOATPYIII WU CYOKYIbTYp OOIIECTBA;

- JIGKCHKA IIUPOKOTO ynoTpeOaeHus 111 HepOpMaTbHOTO OOIIICHUSI.

Cnenr mnonpaszaensercss Ha crneuuaibHbld U o0mwmil. [lo muenuto U.P.
["anbnepuna, «OOMMIA CIEHT UK MPOCTO CIEHT — 3TO CJIOBA U CIIOBOCOYETAHUS,
ynoTpeOJiieMble BHYTPU HECKOJIBKUX CYOKYJIBTYp U MIMPOKO PACIPOCTPAHECHHbBIC U
MOHSTHBIE BCEM COIMAIBHBIM CJIOSIM HACEJICHUs, YTO HE BBI3BIBACT MPU ITOM
CIIO)KHOCTU B TOJIKOBAHUM M TIOHUMAHUM CEMAHTHUYECKOTO COJEp KaHUs
COOTBETCTBYIOIIMX JICKCUUECKUX €IuHUIl. JlaHHBIM BUJ CIEHra HUMEET SPKO
BBIPDOKEHHBIA ~ AMOIIMOHAJILHO-OIEHOYHBIA ~ XapakTep C JOMUHHUPOBAHUEM
SKCIIPeCCUBHOM (pyHKIMK HaJ HoMUHaTHBHOWY (["anbnepun, 1956). O0muii cieHr
uHOTZa  uMeeT  Mopdonorudyeckue, (GOHETUYECKHE UM CHUHTAKCUYECKHE
ocoOeHHOCTH, HO A.M. BHHOKYpOB cUMTaer, 4To OOIIMI CIEHI OTJINYacTCs
reHEeTUYeCKH U (YHKIHMOHAJIBLHO OT CHEHUAIbHOTO CJIeHTa (apro, >KaproHa),
MOCKOJIbKY OH HaxXOJWTCS 3a TpeaeliaMd JIMTepaTypHOro si3bika. OOmumii cieHr
HUMEET psiJl 0COOCHHOCTEHN, a UMEHHO:

- UCTIOJIB3YETCS MPAKTUYECKU BCEMH CJIOSIMHU OOIIIECTRA,;

- HEM3MEHEH Ha MPOTSDKEHUH JITTUTEIHHOTO OTPEe3Ka BPEMEHH;

- oTinyaetcst Oojiee SPKO BBIPAKEHHBIM HIMOIMOHATIBLHBIM  XapaKTepOM
(Bunokypos, 1983: 48 — 50).

K cnenmnanbHOMY CIEHTY OTHOCSITCS CJIOBAa WJIM CIIOBOCOYETAHUS, KOTOPbHIC
UMEIOT MECTO B paMKaX OTAEJIbHBIX CYOKYJIbTYp, @ TAKXK€ CJI0Ba TOTO WJIM UHOTO

npo(hecCHOHANBFHOTO WM KJIACCOBOTO KaproHa. HecMoTpst Ha TO, YTO 3a4acTyio
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’KAproH BKJIIOYAETCS B COCTAB CJIEHTA, OH MPOTHUBOMNOCTABJIEH KaK CHEUUAJIbHbBIN
CIeHr o0mieMy. MHOTHME JWHTBUCTHI JO CHX TIOp HE COILIMCh BO MHEHUH,
OTHOCUTBH JIM K CJIGHTY BCE€ TpO(EeCCHOHATU3MBI, TPYyOyIO0 JIEKCHKY, BOPOBCKOMH
KApTroH, HKCIPECCUBHBIE pa3roBOpHbIE (pa3bl U OUaNEKTU3MBL. Jlpyrue xe
CUUTAIOT, YTO CJICHI TPOTUBOIIOCTABIICH JINTEPATYPHOMY CIIOBAPIO U HE BKJIIOYAET
B ce0s1 AMANEKTU3MBI, TPO(HECCUOHATU3MBI U KAPTOHU3MBI.

Takum 0Opa3om, >KaproHHbIE CIIOBA BBIACIAIOTCS B OTACIBHYIO TPYHIY H
obo3Havatorcst  TepmuHOM  ‘jargo”. Ilo wmuHenuto JL.M. AHTpyHmIMHOH,
N.B. Apnonbn, C.A. Ky3HEI0BO#, MOHATHUS <«KAPTOH» U «CIECHI» HE CIEHYET
paccMaTpuBaTh KakK J[Ba pa3HbIX SIBICHUS B SI3bIKE, OTHOCS UX K PEUYM COLUAIIBHO U
npo¢heCCUOHAIBHO 00YCIIOBJICHHOM TPYMIIbI, @ TAKXKE K AJIEMEHTY PE4H, KOTOPHIN
HE COBMAJAET C HOPMOW JIMTEPATYPHOTO SA3bIKA. DTO CBA3AHO C TEM, YTO CJICHT
XapakTepu3yeTcsl HaJWYUeM BCE€X THUIOB KOHHOTAIMH  COOTBETCTBEHHO,
olleHOYHOU. Cle10BaTeNbHO, CIIEHT IPOTUBOIIOCTABIISIETCS TUTEPATYPHOU HOPME.

Cornmacno onpeaenenutro B.H. Spuesoii: «cieHr — 3TO COBOKYNMHOCTH
YKapTrOHU3MOB, YIOTPEOJIIEMbIX B COIMAIBHBIX Tpymmax» (Spmesa, 1990). IMpu
stoM W.P. I'anpnieprH nmumer: «CIEHTM3Mbl — 3TO HEOJIOTU3MBI, KOTOPHIE UMEIOT
SMOLIMOHAJIBHYIO OKPACKy M 3apOKIAOTCS B PAa3rOBOPHOM PEYM U CO BPEMEHEM
nepexoasT B OQUIMATIBHBIN Pa3rOBOPHBINA SI3bIK. JKaproHu3mbl ke, MOTYT OBITH
TOJIBKO HABSI3aHBI JIUTEPATYPHOMY SI3BIKY IIIMPOKUM YIOTpEeOIEHNEM, HApuMep, B
cpencTBax MaccoBoi napopmarun» (I"amenepun, 1956).

[To muenuro W.P. I'anbnepuna, <«KaproH OTIMYAETCS COLMAIBHOW, a HE
MECTHOM MPUHAIJIEKHOCTHIO U SBJISETCA KOJOBOW CUCTEMOW C COOTBETCTBYIOIIUM
cloBapHbIM 3HadeHueM. ClieHr, B OTJIMYME OT >KaproHa, HE HYXIaeTcs B
TPAKTOBKE, TaK KAaK HE OTHOCUTCA K CEKPETHOMY Koly. Ero c¢ Jerkocteio
MOHUMAIOT T€ JIFOJIU, KOTOPBIE TOBOPAT Ha JAHHOM SI3bIKE-KO/I€, HO BOCIIPUHUMAIOT
yHnoTpeOJICeHHEe STUX CJIOB KAaK 4YTO-TO HE COBCEM OOBIJCHHOE WM KE Kak
«HU3BPAILIEHUE HOPMAJIBHOTO SI3bIKa»». JKaproHu3Mbl MOTYT NEPEXOIUTh U3 OJHOU
COLIMAJIbHOM TpPYINNbl B APYTyH0 M CO BPEMEHEM JaXe CTAHOBUTHCA HOPMOU

JIUTEPATYPHOTO SA3bIKA.
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Briaensis crienuanbHble M 00IIEYNOTpEOUTENbHBIC KAPTOHBI (MIPUHAAIEKAT
KO BCEM COIMAIBHBIM TPYIIIIaM), HWCCICIOBATEIh OTMEYACT. «KaproH B CBOIO
ouepes b MOXET CTaTh CJICHTOM, TaK KakK IMEPBbIM MEPEXOIUT U3 OMPEICIICHHOTO
Kpyra B  OOIIEYNOTpEOMTENbHBIA, a  CJICIOBAaTEIbHO, MEHSET  CBOIO
«TaWHCTBEHHOCTh W 3arMGPOBAHHOCTHY. «JKaproHW3MBI OTIMYAIOTCS €IIE TEM,
94TO UMEIOT CBOE CTPOTOE MECTO B COIIMYME, TOITOMY JIETKO KIIACCH(MUIIUPYIOTCS
110 JaHHOMY npusHaky» (I"anbnepus, 1956).

[IpoHWKHOBEHHE CIIGHTAa B HAIll $3BIK IMPOM3OILIO OJlaromapsi U3y4eHHUIO
aHTJIOS3BIYHBIX KYJIbTYp. M3HAYalIbHO CJIEHTOM CUMTANACh TOJBKO WHOS3BIYHAS
peanusi, HO CO BpeMEHEeM 00IacTh ymoTpeOneHus pacmmpuiack. OIHAKO eciu
TOYHOTO 3HAYCHHS TIOHSTHS «CIEHT» JO0 CHX IOp HE CYIIECTBYET, TO TEPMHUH
(GKaproH» UMEET JIOCTATOYHO YE€TKOE OIpeiesieHuE.

JaproHom Ha3pIBaeTCs PAa3HOBUAHOCTH SI3bIKA, COIMAIBHBIA JTUAJICKT,
KOTOPBIN OTJIMYAETCS OT OOIICHAIIMOHAIBLHOTO SI3bIKa OCOOCHHBIM JIEKCUYECKUM
coctaBoM (ppazeonorun. CylecTBEHHON 0COOEHHOCTBIO KaproHa MPU3HAETCS €ro
WCITOJIb30BAaHUE OMPEICICHHBIMH  COIUATBHBIMHU, TPO(HECCHOHATBHBIMHU  WIIH
JIPYTUMU TPYyMIaMu, CBS3aHHBIMU OOImMMMU WHTepecamu. VccrnenoBarenu He pas
TBITAIMCH PA3TPAHUYUTD JTAHHBIC TIOHSTHSI.

VYuenbli B.M. JXupmyHCKHUH ONPENENSIOT CJIEHI KakK «HEMPOYHYIO,
HEYCTOWYMBYIO, HHKaK He Koauuiupyemyr, a 4YacTO M  COBCEM
HEYTOPSAIOUYCHHYI0O M CIy4alHYI0 COBOKYITHOCTh JIEKCEM, CYIIECTBYIONIUX B
Pa3roBOPHOI cdepe, KOTOpPhIE OTOOpaKaroT OOIIECTBEHHOE CO3HAHWE JIOJCH, a
TAaK)K€ TPUHAJIEKAT K ONPEEICHHOW COUMaIbHOM WM MpodecCuoHaNbHON
cpene». «CneHr ompeaemnsieTcsl Kak CO3HATENBbHOE, YMBIIUIEHHOE YIOTpeOsieHne
AJIEMEHTOB  OOIIETUTEPATYpHOTO CIIOBapsi B Pa3TOBOPHOW pedYd B  YHUCTO
CTHUIMCTHYCCKHMX TIENX: JUIA co3aanus d(@ekra HOBH3HBI, HEOOBIKHOBEHHOCTH,
OTIWYMS OT TPU3HAHHBIX OOpAa3IOB, a TaKXKe ISl TEpenadyd OMpe/eTICHHOTO
HACTPOCHUSI TOBOPSAIIETO, TPHUJIAHUS BBICKA3bIBAHUIO KOHKPETHUKH, PE3BOCTH,
BBIPA3UTEILHOCTH, TOUHOCTHU, CYKATOCTH, OOPa3HOCTH, a TAKXKE C LEIbI0 30eranus

HUCIIOJIBb30BaHUA IMTAMIIOB W KJIHMIIC, 4YTO, II0 MHCHHIO HCCHGI{OBaTeHefI,
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JOCTUTAETCsI, C TIOMOIIBIO0 MCIOIb30BAHUS TaKUX CTHJIMCTUYECKHX CPEICTB, Kak
metadopa u merornmus» (Kupmynckwii, 1993).

TepMun <«cKaproH» XapakTepu3yeTcs HajauuueM (YHKIUU CKPBITOCTH,
CTpEMJICHUSI HOCUTENECH OTAETUTHhCA OT OOIECTBa, B TOM YHCIE U C MOMOIIBIO
s3bIka. OJTHAKO TEPMUHBI «CICHT» U <GKaprOH» (PYHKIIMOHUPYIOT KaK CHHOHHMBI B
3HAYEHUU <GI3bIK, CBOMCTBEHHBIM OTAEIBHON TpyIIe JIOAEH», B CBS3U C YeM
JaHHbIE TIOHATHUSA 3a4acTylo cMmemuBaioTcs. OJHAKO CYIIECTBYIOT pa3HbIC
NPUYUHBI UX BO3HUKHOBEHUS, a, CJIENOBATENbHO, W pa3Hble QPyHKIHH. ['0BOps O
CIJIEHT€, CIIEAYET OTMETUTD JKEJIaHHE TOBOPSAILETO BBIPA3UTHCS Haubosee KpaCOUHO
¥ 00pa3Ho, 9TOOBI COOTBETCTBOBATH MOJIE M COBPEMEHHBIM TEHACHIIUSM, TOTJa KaK
KAPTOH HCIIOJIb3YETCS C IIENbI0 KOHCIHPAIMH, KOTJa TOBOPSIIHA CTPEMHUTCS
o0IIaTbcs Cpeiy APYTUX JIIOJIeH U HE OBITh MOHITHIM OKPY>KAIOIIUMHU.

Takum o00pa3oM, >KaproH BBICTyMAaeT B KayeCTBE KOAMU(DUIIMPOBAHHOTO
A3bIKa, T.€. KOJAOM, KOTOPBIM BJIaJICET OTPAHUYEHHOE KOJUYECTBO JIOAEH, CTPOTro
€ro OXpaHAIIMX. B CBOIO ouepenb, CIEHI — 3TO HEKOAU(PUIMPOBAHHBIN S3BIK,
CBOOOIHO MCTIONB3YIOMIUNACSA ITUPOKAM KPYTOM JIUI] B PA3IUYHBIX CUTYaIIHSIX.

Takum oOpa3om, CylIeCTBYeT MHOIO TOYEK 3PEHHUS OTHOCUTEIBHO
TOXKJIECTBEHHOCTH W OTJIMYUS TOHSATHH «CIeHr» U «kapron». OmHako
OOJBILIMHCTBO HCCIENOBaTeNel JaHHOTO BOIPOCA YTBEPXKIAIOT, YTO YKa3aHHbIE
TEPMUHBI UMEIOT OO0JIbIIIe OOIMUX YepT, ueM oTinuuit. [loaromy Gnaromapsi cBoei
Ype3BbIYATHOW THOKOCTH W TOJBMKHOCTH CJIGHT TIOCTOSIHHO H3MEHSETCH,
HOSIBJISIFOTCSL HOBBIE CJIOBA, a YK€ CYIIECTBYIOIIAs JEKCUKa MOXKET MpuoOpeTarhb

HOBBIC 3HAYCHUA, CHOCO6CTBy5{ TEM CaMbIM II&HBHCP'IHICMY Pa3BUTHIO SA3bIKA.
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2.3. lIpodeccnonabHbIE KAPTOHbI

[TpakTHyecku Bce UCCIEI0BATENN MPUXOAAT K BBIBOAY, YTO CPEIU HEPAPXUU
YKAPTOHU3MOB OTUETIUBO BBIJIEISAETCS TPpyIna NpodecCHOHaANBbHOTO kaprona. Jlis
TOTO dYTOOBI TIPEACTaBUTh, UYTO TaKoe MPOPECCHOHAIBHBINA KApTOH, HYKHO
BBISICHUTh COOTBETCTBUS MEXKIY MOHATHUSAMU MNPOPECCHOHAIBHOIO >KaproHa
KTEPMUH» U «JIUATIEKTU3M.

TepmuH mipeacTaBIsieT cOO0M MOIKIACC JINTEPATYPHOH JIEKCHKH, CJIOBO WJIH
CJIOBOCOYETAHME, TOYHO O0003HAyaroIlee KaKoe-IuOO MOHSATHE, NMPUMEHSEMOE B
HayKe, TEXHUKE, UCKYCcCTBE. TepMUHBI B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB OJHO3HAYHBI U
JIMIIEHBI SKCIIPECCUBHOMN XapaKTEPUCTUKHU.

JlnanektusMm, HamnpoTHUB, BMECTE€ C JKAPrOHM3MaMH BXOJHUT B KJacc
HEUTPaJIbHOM JIEKCUKU. [[HaNIEKTU3MBI — 3TO CJIOBA M3 PA3HBIX IUAJIEKTOB, HEPEIIKO
UCIIOJIB3YIOTCSL B SI3BIKE XYJI0KECTBEHHOM JUTEPATyphl, sl CO3JaHUSI MECTHOIO
KoJioputa. YacTo mpencTaBuTenu Kakou-1udo mpodeccuu mojb3yrTcs HE TOIbKO
OMPENICICHHBIMM TEPMUHAMU, HO M JHAICKTHBIMU CJIOBAMH U BBIPAKCHUSIMHU.
CrnenoBaTenbHO, 9TH TOHSTHS ONHM3KH, HO HE TOXICCTBEHHBI, TaK KaK OHU
XapakTepu3yrT  pa3Hble  CTOPOHBI  ONpeAeieHHOM  npodecCuoHaNTBHOM
JEATeIbHOCTH  4eloBeka. Haao OoTMETHTh, 4YTO  HCCIIEN0BATEIU-PYCUCTBI
OTOXKJIECTBIJISIIOT TOHSITUE TPOPECCUOHATLHOIO >aproHa € MNPOCTOPEUYUSMH U
Ha3bIBAIOT €ro MNpo(EeCCHOHANIBHBIM MPOCTOPEYHEM, UYTO TOXKE HEraTUBHO
CKa3bIBAETCS HA BBISIBIICHUU CYIIHOCTH TAHHOTO TTOHSTHUA.

N3BecTHBIe wHccnenoBaTenu HecTaHaapTHouW Jiekcuku T.M. benseBa u
B.A. XoMSIKOB OTMEUalOT, 4YTO JKAPrOHU3MBI Ha TpaBax HSKCIPECCHUBHBIX
CHUHOHMMOB K TEpPMHUHAM TOW WM HWHOW Tpodeccuu SBISIOTCI Kak Obl HX
ny0sieTaMu, MOJ00HO CTHUJIMCTHYECKHMM CHHOHHMMAaM, BOOOIIE TMOJIY4YaloT CBOIO
CUTHHU(UKATUBHYIO CYIIHOCTh TOJIBKO OJIarojaps 3HAYEHUSIM TOTO HEUTPaIhLHOTO
clIoBa, ¢ KOoTOpbIM OHHM cocyiiectBytoT (benseBa, Xomskos, 1985: 58). Tak, B
apuanuu  jet plane (peakTuBHBIN camoser), parachute (mapamror), Kak

HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHLIe TCPMUHBI UMCIOT SKCIIPCCCUBHBIC CUHOHHUMBI — JKapPIrOHU3MbI:
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Tepmun Kaprouusmsl

- Dblast furnace
- blow job

jet plane - fire can

- speed burner

- pipe

- life insurance
parachute - overcoat
- umbrella

OTH OKCIIPCCCUBHBIC CHMHOHUMBI-’KAPI'OHBI BPAA JIK IIOHATHBI 3a MPCACIaMU
aBHualuu. HpI/I OIIPCACIICHHBIX YCJIOBHAX HCKOTOpPAd I'pYIIIIa HpO(i)eCCI/IOHaJII:HOI‘O
KaproHa CTaHOBUTCS 4YacTO YNOTPEOJsIeMOM U TOHATHOM HE TOJIBKO MJif
OTpeJIeICHHOW MpOGEeCCHOHANBHOW TpyMIbl. Eciu KaproHW3Mbl MOIY4aroT
npoeCCUOHANIBHYIO  MOJKPEIUICHHOCTh, OHM CTaHOBATCS MEXOKaprOHHBIMU
cioBamH. Tak, >XKaproH OpUTAaHCKHX BOEHHBIX JIETYMKOB BO BpeMs Bropoi
MupoBoii BOWHBI ObUT TPYJIEH JlaXke JUIsl aHTJIWYaH, CIYKUBIIUX B JPYTHX pojaax
BoMck. OO0 3TOM MUIIET BUJHBIA aHrIUMHCKUN ctuiaucT JIx. Bemnuurs, npuBos
ITOJJIMHHBIN OTPBIBOK TAKOI'0 ’KaproHAa!

“The erk who was D I-ing the kite didn’t have a clue, and his oppo told him
he’d better get weaving or Chieffy would tear a large strip off him. Then Corp
came up in a flat spin with the gen that Groupy wanted the kite in an hour. The erk
muttered that he wasn’t carrying the can for anybody, that he wasn’t Joe, that he
couldn’t care less about scrambled eggs, and that anyway he was browned off.”

Jlanee J[x. BeqmuHr3 qaet cBO peMapKy 10 MOBOIY 3TOro oTphiBKa: “That
was jargon. They understood it and those of us who were not in RAF could at least
grasp its general meaning”. Ilpexae, yeM aHAIU3UPOBATH MAHHBIA OTPHIBOK,
CJIeaAyEeT BBCCTH TCPMHUH «Y3KOIO0O HJIHM YHCTOI0 IXaproHa», IMIPCAIIOKCHHOIO
T.M. bensepoii u B.A. XOMSKOBBIM.

Ilo muaenmio T.M. benseBoii u B.A. XoMmskoBa, BCE 3aBUCHUT OT
HAaCbIICHHOCTHU PpPEUYMn KAaproHu3MamMu. Ecnn oHM HACTOIBKO YaCTOTHBI, YTO
3aTPYJHSIOT BOCIPHUSTHE pedd BOoOOINe, MpeBpaias ee B TapabapIiuHy i

HETIOCBSIICHHBIX, — 3TO YHCTHIN WK y3Kkui sxaproH (bemsesa, Xomskos,1985: 60).
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Berllie npuBeeHHbIA OTPHIBOK Oy/IeM CUMTATh IPUMEPOM Y3KOIO KaproHa,

HCXOOsI U3 HACBINICHHOCTU JKAPrOHU3MAMH U €TO 3K30TCpH‘I€CKOﬁ CYIIHOCTH JIA

HEMOCBSIIEHHBIX. B manHOM OTphIBKE 16 >KaproHU3MOB: CIIOB, CJIOBOCOUYETAHHUH U

¢pas,

CYIIECTBYIOIIUX

HapsAy  Co

CTaHJIAapTHOMN

TCpMI/IHOHOFI/IGﬁ )41

XapaKTepU3YIOMINX OIpPEeNeTICHHYI0 TPO(EcCUi0 — CHEIHaTbHOCTh BOCHHBIX

JICTYHUKOB B OHpCIIeHGHHLIﬁ OTPC30K BPpEMCHH, MBI Y3HACM, YTO!

AKapronusm 3HayeHue IlepeBona
Erk newrecrut HOBOOpaHeI[
Kite an airplane camoJieT

Not to have a clue

to be ignorant

OBITh HEBEKECTBCHHBIM

Oppo senior officer CTapIIi opurep
Get weaving to respond (immediately) | orBeuars (HeMeIEHHO)
to an order Ha MpHKa3
Chieffy Flight Sergeant CepKaHT
Tear a strip of reprimand BBITOBOD
Corp Corporal Karnpa
In a flat spin confused CMYIIICHHBIH
The gen information, instruction uHpOpMaIus,
MHCTPYKIUS
Groupy a group captain KanuTaH (3CKaJIpUIInH,

aBHOITOJIKA)

Carry the can

to accept the blame

IMPU3HABATb BUHY

Joe

a name for anyone in the

service

Scrambled eggs

any officer from Group

Captain upwards

moboi odurep u3

aBHaIIoJIKa, 3CKaaAPUINHN

Be browned off

to be depressed, disgusted

OBITH 110 JaBJICHHBIM,

YYBCTBOBATh OTBpAIlICHUC
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B cnoBape wer D I-ing, HO oHO, mo MmHenumio T.M. bensieBoit u
B.A. XomsikoBa, 00pa30BaHHO IO KOHBEpCHHM OT cokpameHuss D-l ydammuiics,
POXOIUBIINIA BOCHHYIO IMOATOTOBKY.

31ech JKaproHU3Mbl BBICTYMAIOT PUTYyalIbHO, Kak Obl TOJYEPKUBAs
OOIIHOCTh BOEHHOM TPO(EcCHU M BBHITEKAIONIIYI0 OTCI0JIa KOPIMOPATUBHOCTH B
HacTosiiee BpeMsa. B gaHHOM ciydae ObIBIIMN MPO(ECCHOHANBHBIN KaproH AJis
BETEPAHOB BOWHBI, CIY)KUBIIMX B BOCHHO-BO3IYIIHBIX CHJIAX, NPEBPATUICA B
KOPIOPAaTUBHBIA JKAPrOH, YTO, KCTAaTH, XapaKTepHO [JIsi JPYTrUX BOEHHBIX
YKaproHOB, KOTOPBIE TOJBKO B ONPEIECIECHHBIA OTPE30K BPEMEHH MOXKHO OTHOCHUTH
K mnpodeccuoHabHbIM. OHU yCHEMHO (PUKCUPOBAIUCH BO BpPEMsI BOWHBI U
HEIMOCPEACTBEHHO B CIEAYIOIIME 32 BOWHOU rofpl. TO €CTh MPOUCXOIUT MPOLECC
oOoramieHust JEKCHUKU 3a CYET Iepexojia NMpPOPECCHOHANbHBIX KAprOHW3MOB B
IJIACT MEXKAPTOHHOM JIEKCHKH.

Bbputanckue u amMmepuKaHCKUE BOCHHBIE KAPTOHbI ObUIM MPEUMYIIECTBEHHO
KaproHaMu JIETYUKOB, MOPSIKOB M3-3a CIEUU(PUKU BEIEHUS BOCHHBIX JIEWCTBHM.
Otcroga npeobisiafjaHue B JKU3HU AHTJIMYAH U aMEPHUKAHIEB CJIOB M BBIPAKEHUH,
3aMMCTBOBAHHBIX, B IEPBYIO OYEPEb, U3 ITUX KAPTOHOB.

Tak, W3 KaproHa aHIrJIUHCKUX BOEHHBIX JIETYUKOB B PA3rOBOPHYIO PEUb
BOIILJIM TaKW€ OOLLENPUHATHIE CIOBA U BBIPAXKEHHUS SKCIPECCUBHOTO MPOCTOPEUHS,
KaK:

- Bloke — mapens;

- Everything under control — Bce o koHTpOIEM.

AHanu3 npoQecCUOHANIBHBIX KaprOHOB JesATeNel HCKycCcTBa MOKa3aj, YTo
OHM, TPEXJE BCEro, MHTEPECHbI MO CBOEH HTHUMOJOTUU U BMECTE C TEM
OTIMYAIOTCA OT MPO(PECCHOHANBHBIX KaprOHOB JAPYTUX cep HaIuuueM IoMopa U
uponun. Hampumep, TearpaibHOE€ HCKYCCTBO HM300MIyeT  CIEIYIOLIUMU
KaproHU3MaMHu:

Acting lady — an incapable actress (from poor acting of the great majority of

society women and girls that go on the stage);
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Chair warmer — good looking actress doing little on the stage except to be
there;

Toga play — a play on classical theme.

PaCCMOTpI/IM HCKOTOPBIC JKaPTOHU3MBI U3 KI/IHeMaTOFpa(l)a:

Cobra — a girl powerfully aphrodical,

Bear-bucket — an elderly actress playing heard-broken mothers;

Sheil — romantic lover; an actor playing villains;

Baddie — an actor playing villains (Mencken, 2006: 543).

I[JI?I HpO(l)CCCI/IOHaJIOB CHOCHBI U 3KpaHa BLIIIC IIPHUBCACHHBIC KAPIrOHU3MBbI
ABJIIAKOTCA CBOGO6p33HBIMI/I JKaproHHbIMM TCPpMHWHAMM, TaK KaK OHHW B IIJIaHC
HOMHWHAIIVH — CAMHCTBCHHBIC 3aMCCTUTCIIM HCCYIMICCTBYIOINX B 3THUX HpO(I)CCCI/ISIX
TCPMHUHOB C TCM KC IPCAMCTHO-JIOTHYCCKUM 3HAYCHHUCM PA3JIMYHBIX aMILIya. 10
CIIC pa3 AOKa3bIBACT OIIMOOYHOCTh, MHEHHS TEX I/ICCJIGIIOBaTeJIeﬁ, KOTOPLBIC
MIPU3HAIOT 3a KaprooHusMaMu CANHCTBCHHYIO POJIb: OBITh TOJIBKO CTHJIMCTUYECKHU
cHmwkeHHbIME  ayoneramu  ([loptsHamkoBa, 1971: 21) wnm  BeICTYnaTh Kak
«rmapasutHas Jiekcukay (JIuxaues, 1964: 354). Bo BcskoM ciydae, B aHIIMHACKOM

A3BIKC 3TO HC IOATBCPIKAACTCA, UYTO OYCHDb CYIIICCTBCHHO.
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2.4. KopnopaTHuBHbIE KAPTOHbI

OnpeneneHHas Tpynmna HUCCIAEAOBaTeNed MOAXOJUT K PacCMOTPEHUIO
JKaproHOB C JPyrOod TOYKM 3PEHUS, BBIACISAS TaK HA3bIBAEMYIO TCPYIIILY
KOPIIOPaTUBHBIX KAPTOHOB.

B xopnopatuBHsbie xaprousl T.M. benseBa u B.A. XOMSKOB BKJIIOYAIOT Tak
Ha3bIBAEMbIC YCIIOBHBIC SI3BIKH, KOTOPHIE BEIYT CBOIO POJIOCIOBHYIO OT JIPEBHHUX
YCJIOBHBIX SI3BIKOB — JKApTrOHBI HUIIUX, OPOASYUX TOPrOBUEB, MPECTYMHUKOB
(bensera, Xomsikos, 1985).

N3Bectaplii nuHrBuct B.M. JKupMyHCKHUH TOBOPHUT, YTO B OTJIMYUU OT
npo(EeCCHOHANIBHBIX ~ JKApTOHOB, TECHO CBSI3aHHBIX C MpodecCHuOHATbHO-
JIEKCUYECKUMHU CUCTEMAaMH, KOPIOPATUBHBIE MKAPTOHbI SIBISIIOTCS CBOErO pojaa
OOLIECTBEHHOM  3a0aBOM, SI3BIKOBOM  WIPOHM, MOJYMHEHHOW MPUHUUIIAM
SMOIMOHAJILHOM  JKCIPECCHHM. 31EeCh CKa3bIBAETCS HE CTOJBKO JIEJI0Bas
MOTPEOHOCTh, CKOJIBKO CTpPEMJICHHE K OKCIOPECCMM U HUIPe  CJIOBaMHU
(OKupmynckwuii, 1936: 112).

N3 kopmopaTHBHBIX KaproHOB OCOOBI HWHTEpeC I HcclaeaoBaTeen
MPEACTABISIOT MOJIOJIC)KHBIE KAPTOHBl C IIMPOKOM KOMMYHUKATHBHOCTBIO
(>KaproHbI MIKOJBHUKOB, CTYACHTOB, MOJPOCTKOB, MPOTHUBOMOCTABIISIIONINX CEO0s
B3POCJIOMY TTOKOJICHUIO).

OnHolt U3 0COOEHHOCTE COBPEMEHHBIX >KAPTOHOB SIBJISIETCS YacTas CMEHa
JeKCUKU (KaproHbl CYIIECTBYIOT B OMNPECICHHBIA OrPaHUYCHHBIH TEPUOJ
BPEMEHHU).

Taxk, B CILIA 3a mocnenaue 45— 50 neT BO3HHKIN 3 MOJIOASKHBIX JKaproHa:

- KaproH OWTHUKOB YCTYNMHWJI MECTO >ApPTOHY XWIIH, IO3KE MOSBUTCA
YKaproH MaHKOB;

- JKaproHbl OUTHUKOB, XHUIIIUA W TAHKOB BBIPAXKAIOT CBOCOOPA3HBINA MPOTECT
0011IeCTBY Ha)KUBBI. Ot YKapPTOHBI XapaKTepU3yrTCs y3KOM

KOMMYHHKATUBHOCTBIO U HC 3aMCHAIOT JIMTCPATYPHOTI'O A3bIKA.
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- JI0 YKaproHa >KUTHUKOB CaMbIM IIOIYJIIPHBIM MOJIOACKHBIM >KaprOHOM B
CILIA 0ObL1 TaKk Ha3bIBAaEMBII HKAiiB.

Menken ['.JI. 0 mnpoucxoxaeHWH JpKaWBa MHUCal, 4YTO JTO CMECh
HEIPUTSHCKOro ropopa ['apiema, xaproHa HapKOMaHOB, ApPro MEJIKHUX BOPHILEK U
CTYJIEHYECKOI'O KaproHa.

TepMuH «JKalB» ¢ HEPACKPBITOM 3TUMOJIOTUEN MOKET 03HAYATh:

0COOBIN CTUJIb JIYKA30BOU MY3BIKH;

JKaproH MYy3bIKAaHTOB 3TOI'0 CTHJIA,

JKaproH IMOKJIOHHUKOB 3TOI'0 CTHJIA,

nycryto 6onaroBHIO (Mencken, 2006: 822).

JIxaliB 1 skaproH OUTHUKOB UMEIOT MHOTO OOIIEro B TEMATHUKE, JICKCUKOHE,
B €CTECTBEHHOM CTPEMJICHHM MOJIOJICKH CHACNaTh CBOIO pedb Oosiee SIpKOM U
BBIPA3UTEIIBHOM, a TJIABHOE — OTJIMYHOM OT PEYM CTapUIEero MOKOJeHHs. B 3Tom
3aKJIFOYAeTCsl  TICHXOJIOTMYECKas  IpPUYMHA  BO3HUKHOBEHHUS  >KaprOHOB,
00J1aatoIIMX HAaNOOJbIIEH CTEEHBIO YKCITPECCUBHOCTH.

[IpuBenem 1o 4eThipe CHHOHUMUYECKUX psijia ITUX KaprOHOB CO 3HAUCHUEM
«OTJIMYHBIM  TIApEHb», «XOpolllas JEBYIIKa», «HEUYTO IPEBOCXOJHOE» U

((HeﬂpHHTHBIf/'I THUID. CpaBHI/IM OTH KaproHbI:

3HaveHue JlxaiB Kapros OMTHHUKOB
hep-cat cool-cat
«OTJIUYHBIN TTAPEHBY hotcat sharp-cat
hepster hipster
hepper beat
chick chick
«XOpoIIas ACBYIITKa)» hepchick chicken
drape hen
spook schik-chick
hep hip
«HEYTO MTPEBOCXOTHOECY jivy cool
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Killer-diller crazy
murder mad
droop sgu
fumb downbeat
CHETIPUATHBIN TUID) gleep drip
sad apple chick

MosxHo TpoHabII0IaTh COBMAIEHUE HEKOTOPHIX MOHATUWHBIX 3HAYCHUH;
UMEHHO B 3TOM BHJIHA MIPEEMCTBEHHOCTD KapTOHOB.

B coBpeMEHHOM  aHIJIMIICKOM  CTYJ€HYECKOM  JKaproHe  MHOIO
3aMCTBOBAaHUN M3 MOJIOJICKHBIX >KaPrOHOB OMTHHKOB, «JXKaiBa», W3 KaprOHOB
ciopTcMeHOB camblx mnomnyisipHeix B CIIA wurp (OelicOona, aMepuUKaHCKOIO
dbyrbona u T.1.), U3 KAproHa MPOPECCHOHAIBHBIX OOKCEpOB, ABTOTOHIIMKOB,
KOKEEB.

Eciu cymiecTBoBaHHWE TOro WM HHOTO MNPO(ECCHOHAIBHOTO KaproHa
3aBUCHUT OT COLMAJIBHON 3HAYMMOCTH TOM WJIM MHOUM MpOQeccuu, OT ee U30JIALNH,
OT MHOXKECTBAa CYOBEKTHBHBIX M OOBEKTUBHBIX TNPUYUH, HAYWHASA, CKAKEM, C
CEKPETHOCTH/O0IIEIOCTYTHOCTH, MPECTHKHOCTH/HETIPECTHKHOCTH U 3aKaHYUBas
OCOOCHHOCTSIMH TICUXOJIOTHUECKOTO CKJIaJa MBIIIJICHHS JTIOICH, 3aHATHIX JaHHON
npodeccueii, TO CyIIeCTBOBaHHWE TOTO HJIM HHOTO KOPIOPATHBHOIO »aproHa
OOBIYHO KPAaTKOBPEMEHHOE, IIEIMKOM 3aBHCHT OT Kampu30B MOBI, CMEHBI
YBJICUEHUN MOJOACKNA KaKUM-THOO COIMANBHBIM WM aHTHUCOIMAIBHBIM
SIBJICHUEM.

KopnopatuBHbIe jkaproHbI MO MPEUMYIIECTBY MOJIOACKHBIC. IMEHHO OHHU
ciyxat 0a30i J71s1 O0IIEr0 UHTEPIKAPTOHHOTO CII0ST JIEKCUKHU.

Bo3pacTHol 1eH3 Takke OmpenenseT WX CYHUIHOCTb, MOCKOJbKY HMEHHO
MOJIOJICKHU TPUCYIITA SI3BIKOBOW MaKCHMAIHM3M, CTPEMIIEHHE PACIIMPUThH apceHal
BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB BHE PAMOK TPATUIIMOHHBIX CTUIUCTUYCCKUX KAHOHOB.

I/IBBCCTHO, 4TO B pC€UYM CTAPUICTO ITOKOJCHU TaKasd JICKCHUKA BCTPCUYACTCA PCIKE.
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2.5. AHaJImM3 cjioBapei ;KaproHu3MoB

B wHacrosimiee BpeMs KaproHM3Mbl  (UKCHUPYIOTCS B pa3iHuYHBIX
OTEUECTBEHHBIX U 3apYOC)KHBIX CIOBAPSX:

- AHrII0-pycckux obmero Tuma (Mrosutep, 1977), (Ianenepun, 1997);

- Pyccko-anrmuiickux obmero tuna (Cmupauiikuii, 2000).

B crienmanbHbBIX CI0BapsX, TAKUX KakK:

- AHTII0-pyCCKHi ropuandeckuii cioBapb (Arnponosa, 2003);

- Pyccko-aHrnmuicKuil croBapb MEXIyHAPOJIHBIX (PUHAHCOBBIX OMPIKEBBIX
TepMHuHOB U nioHsaTui (I"peitanman, Kysueron,1991).

- AHrno-pycckuii monutexuudeckuit cioaps (Kysnerosa,1982);

- Pyccko-anrnuiickuii komMmepueckuii cioBapb (AHoxuHa, 1992).

B TONMKOBBIX cllOBapsx:

- TonkoBbI# ropuaMUecKuii cioBaps Ouznecmena (backos, 1994);

- New Webster Dictionary .

Kpome BbIIIenIepeunciIeHHBIX CIOBApEel CYIIECTBYIOT U CHEIHAIbHBIC
CJIOBapH KaproHU3MOB, TAKHE KaK:

- Kparkuii aHrno-pycckuii M pyCCKO-aHIVIMMCKAM CJIOBaph YTOJOBHOTO
xaprona ([yomun, Teruumikas, 1993);

- AHIJIO-PYCCKHMIl  CJIOBapb-CIPABOYHUK TaOYMPOBAaHHOM JIEKCUKU U
aBpenu3moB (Kynpsieues, Kyponarkun, 1993);

- AHTTIO-pYCCKUN M PYCCKO-aHTJIMUCKUIN CI0Baph TaOyHPOBAaHHOU JICKCUKU
(Bonkos, borymesu4, 1993).

Hapsiny ¢ sTumu ciioBapsiMM MHOTJIa ’KaproH BCTPEUYaeTcsl B CIOBApsX IO
CIIGHTYy, TpUYMHAa KpOETCs B TOM, YTO aBTOpPhl OJTHUX CJOBaped He
nuddepeHIUpyIOT MOHITHE CJIEHTa M JKaproHa, 0 4eM MOJApPOOHO IUIa peyb B
MIEPBOM ¥ BTOPOM riaBe JaHHOU KBaTU(UKAITMOHHON PabOTHI.

[lepBbIMU CIIOBapsIMU AHTJIMMCKOTO CJIeHra ObUT KJIACCHUYECKHM CIIOBaphb
ByJbrapHoro si3pika @pencuca ['payca, onyodaukoBanHsiid B 1785 rogy. C Tex nop

ObUIO M3aHO HECKOJBKO KPYMHBIX pabOT Ha 3Ty T€My, B TOM YHCJE U HAYIHO-
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UCCIICIOBATENIbCKUX U TIOMYJIAPHBIX CioBapeil. «MOHYMEHTAIBHBIN CIIOBaphb
clieHra U He()OpMaJbHOTO aHTJIIMICKOTO si3bIKay Jpuka [latpumxka Obu1 epensnan
[Tonem bunom B 1984 rony. «HoBsIii ciioBaps amepukaHckoro cienray» PoOepra
UYetnena Boimen B cBeTr B AHriuu B 1987 roay. M3-3a HEyCTOMYHMBOCTH TakKHe
pabOThI NOCTOSTHHO MEPEU3AAOTCA.

Takum oOpa3om, dYHTaTeN TIO3HAKOMHIUCH C 3a(UKCHPOBAHHBIMHU
KaproOHU3MaMH ITOCPEICTBOM, MPEK/IE BCETO, CIOBapei CIICHTa.

OOBIYHO ycIOBHOE 0003HAYCHHE JKaproHa — MoMeTra “jargon” wmm “j”,
WHOTJa MH(pOpMalUg ACIUTCS MO POAY JACSITEIIbHOCTH, TI€ MOXXHO BCTPETHUTH
CJICYIOIIHE TTOMETHI:

“Pol” — >xaproH MoJIMICHCKUX;

“Mus” — My3bIKaJIbHBIN KapTOH;

“Pros” — xapros npocTUTyTOK;

“College” — cryneHYecKui KaproH;

“Homos” — >kaproH roMOCEKCYyaJIuCTOB.

Tak B cioBape-cripaBOYHUKE TaOYJIUPOBAHHOW JIGKCUKH U 3BPEMU3MOB MbI
HAXOJUM CIICAYIOIINE IPUMEPHI )KaprOHU3MOB ¢ momeToit “college”:

Bird-dog — mombiTka OTOMTH YbIO-THOO JIEBYIIIKY;

College-widow — neByiiika, KOTOpas UMEET MOJIOBBIC CBSI3U CO CTYACHTaMH,
HO cama He YUUTCS B JaHHOM KOJIJIEKE;

Crapper-out — mpoBaJIMThCS Ha YK3aMEHE.

[Ton momeToit “Pros” MOKHO HAUTH CJIEAYIOIIHNE KAPTOHU3MBI:

Button-blocker — cyrenep;

Basis — npocTuTyTKa, Ha KOTOPOU CYyTEHEP COOMPACTCS HKEHUTHCS,

Mealticket — mpoctuTyTKa, CofepKaIias CyTeHepa.

BopoBckoil 3ak0H B 3TOM CIIOBAape BBICTYyHaeT IMoj mnoMero ‘“‘cant”. B
KaueCTBE MPUMEPOB MOKHO TIPUBECTH CIICIYIOIIUE )KaPTOHU3MBI:

Trip — TropeMHOE 3aKJII0YCHUE;

Up the river — tropbpma;

Beat artist — rpaburens HapKOMaH.
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C nomeToit “pol” MOXKHO BCTPETHUTD CJIEIYIOIINE KAPTOHU3MBI:

Big John — monuueickui;

Juvie — monuielickuii, 3aHUMAOIIUICS MATIOJIETHUMH MTPECTYITHUKAMHU.

B kpatkoMm cnoBape aMEpUKAHCKOTO CJIEHra M Pa3rOBOPHBIX BBIPAKECHUIM
(Bymes,bymieBa, 1996) Mo>xHO HAWTH CIIEIYIONINE BHIIBI KAPTOHA — MY3bIKAIbHBIMA
KApProH, TOJMUEUCKUI KaproH, >KAprOHU3MbI, OIKCHIBAIOIINE BHEIIHOCTD
yesioBeka. Tak, K My3bIKaJbHBIM Mbl MOKEM OTHECTHU CIIEAYIOIINE KAPTOHUZMBIL:

Bari= bary — 6aputoH-cakcodoH;

Chart — Tabnuma xuT mapana;

Skins — GapabaHbI yiapHO#l YCTaHOBKHY;

Blat-box — aptuct, UCIONHSAIONMI PUTMHUYECKYIO MTAPTHIO B TIECHSIX CTHIIS
«pem».

W3 pa3nena MOTUTHYECKHUX KAPTOHU3MOB B KaueCTBE MPHUMEPOB MPHUBEIEM
CJIEIyOLIHE:

Stick man — oduniep monureiickoi maTpynbHOM CITyXKOBI;

Burn artist — noHOCUMK;

Junk squad — otaen nosumK O 6OpHOE ¢ HAPKOTUKAMM;

Drugola — B3siTKa MoIMIECKOMY OT TOPTrOBIIa HAPKOTHKAMHU.

KpaTtkuii  aHIIIO-pyCCKUH, pPYCCKO-aHITIMACKUM  CJIOBAPb  YTOJIOBHOTO
xaprona (Temmuikuit,1993), ecTecTBEHHO He uUMeeT mOMeTsl “Jargon”.
OCOOEHHOCTBIO JIGKCHMKM JITaHHOTO CJIOBapsl SBIISETCS BBICOKMN TPOIICHT
CHHOHMMHHU JKaproHn3MoB. Hampumep, »xaproHusm bump man, o0o3Havaromimii
«HAeMHBIN yOWIIa», UMEET psAJ CICIYIOIIUX CHHOHMUMOB, Takux kak hit man,
wiper, torpedo, long knife.

[Ipoananu3upoBaHHBIA MaTepual MOKa3all, 4YTO B 3TOM CJIOBape CYLIECTBYET
TEHACHIIMA O0pa30BaHWs MHOTO3HAYHOCTH y JKaproHW3MoB. Hampuwmep,
’KaprOHHOE CJIOBO 1P UMEET JIBa pa3IMYHbIX 3HAUCHHS:

1) rip — cuacTbe, yaaua;

2) rip — B3bICKaHHE I10 CITyK0e.
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JXapronusmsel, BbIOpaHHBIC W3 JAHHOTO CJIOBAps MOXHO OOBEIUHHUTH IO
CIICAYIOIIMM TEMaM: BOP, TIOJIHUIHS, IPOPECCHsI, CPOK 3aKITFOUCHUS U Tak ganee. U3
BCEr0 psifa CIIOB, OIHMCHIBAIONIMX pPabOTy IONHMIEHCKHX MOXKHO IIPHBECTH
CIICAYIOIINE TTPUMEPHI:

Shoo-fly — monmrielickuii, KOTOpoMy TOPYYEHO TAHHO CIICTUTH 32 CBOMMH
KOJIJICTaMH;

Hair bag — Berepan monuiuu;

Grasseater — moMIEeHCKHI-B3ITOYHHUK;

Crapper dick — mosmieiickuii, KOTOPBIA BBISABISCT U 3aJCPXKUBACT JIMIIA,
UCIIOJIB3YIOIIHE OOIIEeCTBEHHBIC YOOPHBIE JIJISi TOMOCEKCYaIbHBIX KOHTAKTOB;

Gazer — cotpyaHuK (heepantbHBIX OPraHOB MO OOpHOE C HAPKOOU3HECOM.

BopoBckue IKaproHM3Mbl MOXHO MNPOHIUTFOCTPUPOBATH  CJICIYHOIIUMHU
IpUMEPaMHU:

Boiler — Bop-yroumuk;

Stripper — Bop, KOTOPBIH MOXUIIIAET 3aITYacTH C aBTOMOOWIIS,

Jackroller — Bop, oOuparomuii NbsIHBIX;

Beakhunter — Bop, coBepimraroniuii Kpaxu u3 1EpKBeii;

Gooseberry — Bop, moxuimaronuii 0exk1y ¢ OeJIbeBOH BEPEBKHU;

Climber — kBapTUpHBIii BOD.

Cpenu  KaproHM3MOM, KOTOpBIC CBSI3aHHBI CO CPOKOM  3aKJTFOUCHHS
NPECTYIMHUKA, MOXXHO IPUBECTH CJICIYIOIINE TPUMEPHI:

Book — moxu3HEHHOE 3aKITIOUCHHE;

Sleep — npuroBop TIOPEMHOTO 3aKIOYCHHS CPOKOM OT 6 MecsIIeB J10 2 JIET;

Big dick — necsaTuneTHHli CPOK 3aKITFOUCHUS;

Telephone number — TropemHOe 3akaoucHre cpokoM Ooitee 20 eT;

Hair cut — oueHb KOPOTKHUI CPOK 3aKITFOUCHUS;

Wake up — mocneHuil 1eHb B TIOPbME.

B ananusupyemMoM ciioBape eCTh psiji CJIOB, 0003HAYAIONINX «Ka3HbY:

Air dance — cmepTHas Ka3Hb Yepe3 MOBEIICHHE;

Both hands — cmepTHas ka3Hb B ra30B0Oil Kamepe;
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Burn — cMepTh Ha IEKTPUUECKOM CTYJIE.

Xaprouusmsel, o0o03HayaroIIKe «IPOPECCHN», 3aHUMAIOT 3HAYUTEIbHBIMI
00bEM B JAHHOM CJIOBape, HAPUMED:

Duck — cBsiIeHHUK;

Keep — cTopox;

Boarding-house man — moBap B TIOpEMHOM KyXHE;

Stick-croker — Bpau-Beneposior;

Side winder — teoxpaHuTeb;

Big cutor — mpokypop.

OcrajbHbIC KaprOHU3MBI, PHBEICHHBIC B JaHHOM CJ0Bape IO IMOHITHEM
«IPECTYIHUK», KOTOPBIE MOXKHO Pa3Ie/IUTh Ha CIEAYIOUIHE [TOATPYIIIbL:

Carder — KapTe)XHUK;

Shifer — mocpeanuk Mex Ty BOPOM M CKYIIIUKOM KPaJCHHOTO;

Torch — HaeMHBI# TOKUTaTENb.

B croBape ¢ukcupyercs psi CIoB, CBSI3aHHBIX ¢ HAPKOMAHUEH, HapUMeED:

Druggie — HapkoMaH;

Big M — mopdwuii;

Antifreeze — anama;

Cadet — HaunMHAIOIIMI HAPKOMAH;

Aunt Mary — mapuxyaHa;

Black stuff — omuii.

HesnaunTenbHbli 00bEM 3aHUMAIOT JKAPTOHM3MBI CO 3HAYCHHUSIMH —
«IOCHBIU», «BHIBI OPYKHS», «HAPYYHHKH». MOXKHO MPHBECTH CIIEAYIOIIHE
YKaprOHU3MBI CO 3HAYEHHUEM «ICHBIH:

Ball — gommap;

Small nickel — nsaTecoT momTapos;

Cow’s link — ¢pyHT cTepJIMHTOB.

Crnenyromnire >kaproHu3Mbl 0003HAYAIOT BUJBI OPYIKHUS:

Fortyfive — aBromarnueckuii konbT 45-ro kanuopa;

Dutch rod — nucroner nrorrep.
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N3 BeiOpanubix Hamu 135 nmpumepos, 37/ 0003HAYAIOT TaKOE SIBJICHHUE, Kak
HapKoMaHwus, 23 — nonuiuio, 15— mpodeccuro, 18 — Bopos, 12— cpok 3akitoueHus,
8 — mpeacTaBuTenn MadUO3HBIX TPYNIUPOBOK, 6 — Ka3Hb, 5 — NEHBIH, 3 — BUJIBI
OpPYXKHSI I KAPTEKHUKH, 1— (haabIIMBOMOHETUYHKH.

YacTUYHOCTh YHOTPEOICHUS Pa3IUYHBIX PSAIOB KAPTOHU3MOB pasHas. 3
obmero oobema mnpuMepoB 27,4% COCTaBISAIOT >KaproHW3MBbI, 0003HAYAIOIINE
«HapkoMaHuio». Ha BTOpoM MecTe >kaproHu3Mbl cO 3HaueHueM mnosuuus — 17%.
Jlanee 1Mo 9aCTOTHOCTH YITOTPEOICHUS KapTOHU3MBI HAYT B CICAYIOMIEM MTOPSIKE:

Kapronusmsl co 3HaueHUEM «BOp» — 13,4 %);

ITpodeccus — 11,1 %;

Cpox 3axmrouenust — 8,9 %;

[IpeacraButenu MahuO3HBIX TPYIIIUPOBOK — 5,9%;

Kazus — 4,4 %:;

Hlennru — 3,7%);

Kaprexuuku — 2,2 %;

Buner opyxus — 2,2 %.

Takum o6pazom, B KpaTkom aHTI0-pyCCKOM PYCCKO-aHTJIMMCKOM CIIOBape
YTOJOBHOTO KaproHa, TMPEeANOoYTUTEIbHOC BHHMAHHE VYACIACTCS JICKCHKE,
CBs3aHHOU cO cepoil ynmoTpeOaeHuss HApKOTUKOB, TaK KaK TaKO€ SBJICHHE, KaK
HApKOMAaHUs, SBIAETCS OJHOM M3 CaMbIX HACYIIHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOTO

MUpa.
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BriBoaswl o I'itase |1

Taxum 06pa3zoM, mpodeccuoHaNbHBIN KaproH — BUJ PEUH, YIOTPeOIsieMbIi
JIOJIbMU TOM WJIM MHOM Tipodeccu, HETTOHSATHBIN JIJ1s1 HEMOCBAIEHHBIX JIOJIEH.

[TpodeccnonanbHbIE KAPTOHU3MBI XapaKTEPU3YIOTCS HATMYUEM CHHOHHMOB
K TepMHHAM TOW WM WHOW mpodeccuu U ABISIOTCS Kak Obl UX AyOieTamu. DTu
CUHOHUMBI-KAPTOHbl JKCIPECCUBHBI W BpsJA JM TOHITHBL 3a MpeaeaaMu
npodeccuii. IIpodeccronanbHble KaprOHW3MBI CYIECTBYIOT BO BCEX BHAAX
npoecCUOHANBHON  JEATETPHOCTH  4YeJIOBeKAa:  aBWAllUM,  METaJUIypruu,
CTPOUTEIIbCTBE; UMEIOTCA  TeaTpajbHble  KapTOHU3MBI, YKaAPTOHU3MBbI
kuHematorpaga u T.0. OCHOBHBIMH OCOOEHHOCTSIMH TpPO(decCHOHATBHBIX
YKaprOHOB SIBJISIFOTCSL:

a) ompeJieNIeHHas MpaKTUYeckas HE00X0IUMOCTh;,

0) yroTpebyieHre BTOPUIHOCTH HOMUHAIINH;

B) TOYHOCTh 3HAUYCHUS (OJIHO3HAYHOCTh TEPMHUHA);

I') KCTI0JIb30BAHKUE TOJILKO B OMPEICICHHBIX TPOPECCUOHATIBHBIX KPYyTaX;

1) GuKcanys B CIEIUAIBHBIX CIIOBAPSX HAYYHBIX U TEXHUYECKUX TEPMUHOB.

HeoOGxonumMo OTMETUTh, 4YTO TEPMHUH MPEICTaBISIET COO0OM TMoaKIIace
JUTEPATypPHOU JIEKCUKH, OJJHO3HAYEH U JIUILIEH 3KcIpeccuu. JKaproHu3Mbl BXOJAT
B KJIACC HEUTPAJIbHOM JIEKCHKH, XapaKTEPU3YIOUIEHCSd HAIWYMEM CUHOHUMOB U
HKCIPECCUBHOTO (POHA.

XKapronusmel Hapsgy ¢ npodecCHOHATBHBIMA TEPMUHAMHU COCTABIISIOT
HEOTHEMJIEMYIO YacTh JICKCUKH, HCIIOJIb3YeMOM JIIOABMHU  OIpPEAeICHHBIX
npodeccHii; BUIAUMO, OHU CO3JAI0T TaK HEOOXOIUMBIN JJIS YeIOBEKa HEOOBITHBIN
DKCIPECCUBHO-YYBCTBEHHBIN HACTPOM.

Uto Kacaercss aHaiu3a MPUMEPOB KOPIOPATUBHBIX KAPrOHOB, TO OH
MOKa3aJl, YTO KOPIIOPATHBHBIC KAPTOHBI SBIISIOTCS JKapTrOHAMH, YIOTPEOIIeMbIMU
OTPENICICHHBIMU TPYyNIaMU JIFOJIeH, OOBEIUHEHHBIX OMNPEICICHHBIMU BUIAMU
yBJIEUYEHHM. 3/1eCh CKa3bIBAETCS HE CTOJIBKO JEJ0Basi MOTPEOHOCTh, CKOJIBKO

CTPEMJICHHNC K SKCIIPECCHUU U UT'PC CIIOBAMMU.
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KopnopatuBHble KaproHbl XapaKTepU3YIOTCSI CMEHOW JIEKCUKH (OHH
CYILIECTBYIOT B OINpPEACICHHBIN OrpaHUYEHHBIN TMepuoj BpeMeHu). [1oaBUKHOCTD
JIEKCUKOHA LEJIIMKOM 3aBHCUT OT KAaPU30B MOJbI, CMEHBI YBJICUYCHUN MOJOACKHU
KaKUM-THO0O0  COIMAJIbHBIM WM  AHTUCOIMAIbHBIM  siIBIEHUEM. VIMeHHO
KOPIIOPAaTUBHBIE KAPTOHBI CIy)KaT 0a30i Il OOIIEro MHTEPKAPTOHHOTO CIIOS

JICKCHUKHU.
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3akiouenue
Jannas BBIITyCKHAas KBaJIM(DUKAIIMOHHAS pabota MOCBAIIEHA
MaJION3yYeHHOMY AacCIeKTy HECTaHIapTHOMW JIEKCUKM — JKaprOHM3MaM B

COBPEMEHHOM aHTJIMUCKOM si3bike. Mcxoas u3 mocraBieHHou menu, B | I'naBe
Hamieil paboThl OBLUIO PACKPBITO TMOHATHE >KAPrOHM3MA M €ro MECTO B CHCTEME
HECTAHIAPTHON JIEKCUKHA. B COBpeMEHHOM IUTEpAType IO-pPA3HOMY TPAKTYETCS
TEPMHUH <GKAPTOHU3M», U ONPEAEISIETCS €T0 MECTO B HEPAPXUUYECKON JIEKCUUECKOU
KJ1accu(ukanuu.

AHanM3Upysi TEPMHUH <«KaproH», MOJKHO CHENaTh BBIBOJ, 4YTO PYCCKHE
JUHTBUCTHI MPUXOAAT K OAHOMY MHEHHUIO, YTO KaproH — 3TO CBOEOOpa3HbIN
YCIIOBHBIN 513bIK 000COOJIEHHEN COLMATIBHON FPYIIIBL.

HccnenoBanue 3TOro Bompoca ycyryOusieTcss TEM 4TO KaK pyCCKUe, TaKk U
3apyOeKHbIE CIIELUATHUCTHI B JIEKCUKOJIOTUU U CTHJIMCTUKE HE Pa3InyaroT CIEHT U
JKaproH. B 1aHHOM HCClIeIOBaHUM MBI HCXOAUM M3 TOTO, YTO 3TO JABA PA3JIUYHBIX
MIOHATHUS, XOTS U COITIOCTABUMBIE.

Omnpenenssi MIOHATHE «KapPTOH» B HaIlel paboTe, Mbl HCXOAMIN U3 TOTO, YTO
YKaproH — TEPMHUH, OTHOCSIIMICS K TPyIIIaM CJIOB, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT ITOYTH B
KQKJIOM SI3BIKE, LIEJIbI0 KOTOPBIX SABIIAETCS COXPAHEHUE TAWHCTBEHHOCTU TOW WIIU
MHOU conuaibHOM rpynibl. JKaproHusmel — 0OBIYHO CTapble CIIOBA C COBEPIIECHHO
HOBBIMH TAaWHCTBEHHBIMM 3HAYEHUSMH. TpaIMIIMOHHOE 3HAYEHHUE CJOBA HE
CYIIECTBEHHO, TOJBKO HOBO€ BaXXHO. bDOJBIIMHCTBO JKaprOHU3MOM  Kak
AHTJIMIICKOM, TaK U B JPYTrOM SI3BIKE HE TMOHSTHBI JJISI JIFOJEH BHE COLUAIBHOU
IpyNIbI, KOTOpas mpuaymana ux. JKaproHusmbl MOTYT OBITH OINPEACIICHHBI Kak
KOJX BHYTpH Koza. /i pacno3HaBaHUs 3HAUYEHME CJIOBA HYXEH CIIOBAphb.
CrneHr, B OTiaM4Me OT KaproHa, He umeeT koaa. OH JIErKkO BOCHPUHUMAETCS U
NOHMMAETCS BCEMHU wieHaMu oOmiecTBa. CMBICT CIIEHTa MOHATEH KaKoH-JINOo
acconuanuu. JKapron — NpuHaJIeKHOCTh KAaKOr0-IM00 3aKOAMPOBAHHOTO S3bIKA,
TOHSATHOTO JIMIIb ONPEACIIEHHOW COLMAIBHOM TPYIIE, HUKAKasg acCOUMAlUs HE

MMOMOJKCET ACKOJAUPOBAHUIO CMBICJIA KaproHa.
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Onpenensss MECTO KaproHa B CUCTEME HECTAHJIAPTHOW JIEKCHKH, MHOTHE
OTHOCST €ro B HEJIUTEPATypPHBIM IIacT. MBI cUyuTaeM, 4TO KaproH MPEACTaBIsAET
co0Oll OJIMH M3 IUIACTOB B JIEKCUKE, KOTOPBIA BMECTE C aprOTU3MaMHU COCTAaBJISAET
MOAPA3PAL COLMAIBHOIO CJIEHra, KOTOPBIM HapsAy C JAPYyIMMHU IOJKJIacCaMu
BXOAUT B KJACC HECTAHIAPTHOM JEKCHKU. [Ipm 3TOM »KaproHusmsl Clemyer
OTJINYATh OT:

1) cnoB u BBIpaKEHHW OOINEr0 CJIEHTra, HaJ KOTOPHIMH TOHUMAOT
HECTaHJApTHHIE CJIOBAa M BBIPAKEHUS AHIJIMIICKOTO A3bIKa, YNOTPEOJsieMble B
KA4eCTBE CHHOHHUMOB JIEKCUUECKUX €AUHULL CTAHIAPTHOI'O A3bIKA;

2) aproTu3MoB, KOTOPBIMH SIBIITFOTCSL CJIOBA M BBIPAXCHUS, YIOTPEOIsIeMbIe
B OK30TUYECKHUX LIEJSIX B PA3rOBOPHOM PEYM NIPEACTABUTENIEH PECTYITHOTO MUPA,

3) BYJBrapu3MoM, KOTOpPBIC MpPEACTaBISICT cOOOW HEIeH3ypHBIE CIOBA H
BBIPDAKEHHSI, @ TaKKe OpaHHbIE CIIOBA W TPYNNbl MOHSTHH, BBI3BIBAIOIINAE Y
CIIyLIATENEN MPOTECT.

MHorue kKak pocCUHCKHE, TaK U 3apyOexkHbI€ aBTOPHI BBIACISIOT B OCHOBY
KJIacCU(PUKalMU >KaproHU3MOB pasHble npu3Haku. [Ipu3Hak npodeccnoHanbHOU
HaIPaBJICHHOCTU TOPOXKAAET MPOPECCHOHANIBHBIN >kaproH. Bo3pacTHol mpu3HaK
IIOJIO’KEH B OCHOBY JIEJICHHUS )KAPTOHU3MOB I10 BO3PACTy TOBOPSIIHX:

- ICTCKUH KapTOH,;

- IIKOJIbHBIN KaproH;

- CTYJIEHUYECKHI KAPTOH;

- )KaproH B3pOCJIOrO HACEJICHUS.

[IpodeccnonanibHbIN KaproH — BUJ PeUH, YHOTPEOIAEMO TI0ABMHU TON WU
MHON mpodeccun, HEMOHATHBIA g HenocBsEHHBIX. I[IpodeccroHanbHbIe
YKaprOHU3MBbI XapaKTEPU3YIOTCsS HAJIMYMEM CUHOHMMOB K TEpPMHHAM TOM WJIM MHOU
npodeccun U SBISAIOTCS Kak Obl uUX AyOneTramu. DTH TyOJeThl — >KaproOHU3MbI
HKCIIPECCUBHBIE U BPSA/J JIU MOHITHBI 32 MpeeaMu mpodeccuu.

[Ipodeccuonanbhpie  KaproHM3Mbl  CYIIECTBYIOT BO  BCEX  BHAAX
npo(eCCUOHANIBHOM ~ NI€ATEIBHOCTM  4YEJIOBEKa:  aBMallUM,  METaJUIypruH,

CTPOUTCIILCTBE; UMCIOTCA TCATPAJIbHBIC JKAPTOHMU3MBI U TaK J1aJICC.
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OCHOBHBIMU OCOOEHHOCTSMU MPO(PECCHOHANBHBIX KAPTOHU3MOB SIBIISIOTCS
CJIETyIOUIHE!

a) onpeeNICHHas TPaKTHIecKast HeOOX0IMMOCTb;

0) ynorpebeHre BTOPUIHOCTH HOMUHAIINY;

B) TOYHOCTbH 3HAYCHHUS,

I') UCTIOJIb30BAHUE TOJILKO B OMPEICIIEHHBIX MPO(HECCHOHAIBHBIX KPyTax;

1) uKcaIys B CIICIUATBHBIX CJIOBAPSIX HAYYHBIX U TEXHHUYCCKUX TCPMHUHOB.

[IpodeccronabHbIe KapPTOHU3MBI UCIIOIB3YIOTCS JIIOJBMHU OINpPEAEIEHHBIX
npodeccuii ¥ Cco37arOT JUIsl 4YelOBEKa SKCIPECCHBHO-YYBCTBEHHBIM HACTPOU.
Hapsany ¢ mnpodeccroHanbHBIMU KaprOHaMHM CYIIECTBYIOT KOPIIOpaTHUBHBIC
JKAproHbl, KOTOpbIE YHOTPEOJAIOTCA ONPEACNEHHBIMU TPYNIAMH  JIHOJIbMH,
OOBEAMHEHHBIMU OOIMMHU  YBJICYCHUSIMU. 37E€Ch CKa3bIBAE€TCS HE CTOJBKO
npodeccruoHanbHas MOTPeOHOCTh, @ CTPEMIIEHUE K SKCIPECCUU U UTPE CIOBAMU.

KoprniopaTuBHbI€ %aproHbl XapaKTEPU3YIOTCS 4YaCTOM CMEHOU JIEKCUKH, OHU
CYIIECTBYIOT B OMNpeAeiEHHBIN Tepuoa BpeMeHHU. [loABUKHOCTH JIEKCHMKOHA
3aBUCUT OT CMEHBI YBJICUEHUM MOJOAEKH KAKUMU-TUOO TOMYJISIPHBIMH,
COIMAJIbHBIMU U @aHTUCOIIMAJIbHBIMU SIBIICHUSIMH.

B naHHOW BBIMYCKHOM KBaJM(PUKAUMOHHON padoTe OblIa NpeanpUHsTa
MONBITKA ITPOAHAIIU3UPOBATh KPATKUM AHIJIO-PYCCKUM W PYCCKO-aHIJIMUCKUAN
cioBapb yrojiopHoro sxaprona (Termumuikuit, 1993) ¢ Touku 3penus cdep,
o0OBeAMHEHHBIX O0OmEeld TeMol — TpecTymHbld Mup. bbeuto Bbemeneno 10
TeMaTH4IeCKuX chep:

1.Hapkomanus.

2 Ilonuuus.

3.IIpodeccn.

4. TlpencraBurenu MadUO3HBIX TPYNIUPOBOK.

5. Cpok 3aKro4eHus.

6. Bop.

7. Ka3ub.

8. Jlenwru.
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9. KapTexxHuku.

10. Bugsr opyxus, HapyIHUKH.

Hekortopsie Temarnaeckue chepbl UMEIOT O0Jee METKHUE TOoIpa3aeibl. Tak
KaK yMHoTpeOJieHHe >KaproHM3MOB OrpaHUYEHO BO BpEMEHU M HabIro1aercs
MOSIBJICHUE OOJIBITIOTO KOJMYECTBA JKaPTOHU3MOB, TO B CIIOBAPE MOXKHO HAWTH 0
20 CMHOHMMOB >KaproOHU3MOB, O0O3HAYAIOIIMX OJHO M TO K€ ToHATHE. Jls
JH0JIed, MajdeKux OT JaHHBIX cdep ynoTpeOsieHHs, BeCbMa TPYJHO YCTaHOBUTH,
KaKue >KaprOHM3MbI 0o0Jiee yIOTPEOWTENbHBI B HACTOSIIUA MOMEHT, KaKHe
YKAPTOHU3MBI BBHITECHSIOT CBOU CHHOHUMHUYHBIC BapUAHTHI, 4 KAaKUE MEPEXOJAIT U3
OJIHOTO pa3psia B IPyroi.

Crnenyromieit 0COOEHHOCTBIO YKAPTOHM3MOB B JAHHOM CJIOBApE SBIISICTCS TOT
dbakT, 4TO CYIIECTBYET TEHACHIIMS MHOTO3HAUYHOCTH. B mpakThyeckoil yacTu
JAHHOW  MUIJIOMHOW  pabOThl  MPUBOIUTCS  TPOILEHTHOE  COOTHOIICHUE
yHOTpeOIeHUs Pa3IMYHBIX TeMaTHUYEeCKUX chep >KaproHu3MoB, 3aUKCHPOBAHHBIX
JAHHBIM cJioBapeM. JIekcuka JaHHOTO cioBapsi cocTouT u3 27,4% >KaproHHU3MOB,
KOTOPBIE OTPAXKAIOT TAaKOE SBJICHUSI, KaK HApKOMaHUs. JKaproHW3MbI O 3HaUYEHHUEM
«momuiusy 3aHuMaer 17% ot obOmero ob6bema. Jlaaee, IO YacCTOTHOCTH
yIOTpeONeHHsI, KapTOHU3MBI HIyT B CICAYIOIIEM IMOPSAKE: >KaprOHU3MBI CO
3HaueHueM «Bop» 13,4%, KaproHU3MbI, CBS3aHHBIC C TOHSATHEM «Ipodeccus»
11,1%, >xaproHm3mMsl, 0003HaYAIOIIHE CPOK 3aKkaoueHus — 8,9% ,mpeacraBuTenu
Maduo3Hbix Tpym — 5,9%, ka3ub — 4,4%, nensru — 3,7%, KapTSKHUKA U BUIBI
opyxusi — 1o 2,2% u dansmmBomonetunku — 0,7%.

Cpenn Bcex pas3feiioB HECTaHAAPTHOW JIGKCUKH KAproH — HaWMEHee
U3ydeHHass 001acTh JICKCHYECKOW CHCTEMBbl. V3ydeHHe IKaproHoB JaeT
BO3MOXKHOCTh CTYJE€HTaM pacCIIMPUTh CBOW JIMHTBUCTHYECKUN KPYroszop u
BO3MOYKHOCTh OBJIQJICTh SI3IKOM B TaKOW CTEMEHHW, YTOOBI IIOHATH JIFOOOU

YKaprOHU3M B XY 0°KECTBEHHOMU JINTEPATyPE WU IPECCE.
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